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Az urgencsi szalloda alacsony, egyemeletes, de nagy kiterjedésti. A patko alakt épiilet viragokkal
teleiiltetett parkot dlel, a szobak hossziikés, vékonyka erkélyeirdl a foutra latni, az utkeresztezédésbe,
ahol az itteni szokasok szerint a rendOr irdasztala eldtt iil. A széllodaban nem toltenek a vendégek
egy-két éjszakanal tobbet, megérkeznek a varos repiildterére, s masnap indulnak tovabb autdbusszal
Hivaba, K6zép-Azsia mizeumvarosaba. Urgencsbdl az utasok 1ényegében nem latnak semmit, de taldn
nincs is mit nézegetni. Ezért aztan elég nagy feltiinést kelt, ha az dsi piacon megjelenik egy idegen.

Mr. Simon Maple-t is csak a nyugtalansaga lizte ki az utcara. Amidta sajat fonokét holtan latta a
fekete Volgaban, attdl félt, hogy 6t is meggyilkoljak. Ugy gondolta, ha emberek kozott van, nehezebb
ratdmadni, mintha a szob4ajaban iildogélne egyediil. Ment hat az utcan, nem sétalt, hanem ugy sietett,
mintha valahova idére kellene elérnie, és mar elkésett volna. Kaftanos oregembereket kertilgetett,
gyerekek jatszottak a billegd, négyzet alaku kovekkel kirakott jardan, szines ruhdju asszonyok
alldogaltak a falak mentén, beszélgettek, mintha nem is lenne mas dolguk. A féutca a bazarba vezetett.
Az itteni bazarra jobban illik az a sz6, hogy piac.

Nem olyan nagy, nincsen annyi utcacskdja, satra, dinnyehegye, falatozoja, mint a taskentinek vagy a
szamarkandinak.

Maple egy kenddket arusitd sator el6tt allt meg, ujjai kozé fogta, morzsolgatta az anyagokat.
Kasmir... A sator egyik tartdoszlopara tiikr6t erdsitett az elado, hogy a nék megnézhessék magukon a
kenddket. Az angol turista tobbszor is a tiikdrbe bamult. Nézte a hata mogott siirg6lodo férfiakat. Hatha
észlel valami gyanusat, s azonnal menekiilhet. De semmi. Kétszer nem bukkant fel ugyanaz az arc.
Nehezen tudta volna magat meggydzni arrdl, hogy az elmult napok eseményei utan senki se keresse.
Senki. Se barat, se ellenség. Amiodta elindult az 4ru a szamarkandi pélyaudvarr6l, minden olyan
eseménytelen, csendes, hogy mar éppen ez a gyanus.

Lassan sotétedett. Ahogyan a nap eltiint a fak korondi mdogott, gy érkezett meg a hiivos szél.
Gorgette maga eldtt az aprd homokszemcséket, a. papirdarabokat, faleveleket. Bekapcsoltak a
villanylampakat, amelyek szétszortdk maroknyi fénytiket, alig vilagitottak meg az utakat.

Mr. Simon Maple nem maradhatott ilyen homalyban.
- Még csak az kellene! Sotétség! Vissza a szallodaba!

Elfordult az arustol, s azon az ton, melyen jott, visszasietett a hotelbe. Nem latta, de ekkor mar
érezte, hogy valaki koveti. Nem hallott maga mogott 1épéseket, mégis mintha a nyakat melegitette volna
ildozoje lehelete.

A bejarati livegajto eldtt megallt, s hirtelen visszanézett. Végiglatott az egész parkon, a virdgok kozott
futé betonjardan. Ures volt.

Az idegeimmel lehet baj... Ilyen korban mar nem szabad erre a munkara vallalkozni.

Amikor bezarta maga mogott az ajtot, még egyszer visszapillantott. S ekkor valahol a kert végében
két égd szemet latott. Tjedten meredt rajuk. Mert a szemek kozeledtek. Vilagitottak és pislogtak. Es
mintha csak 6t nézték volqga, er6sen, mint a hipnotizérok. A szive a torkaban dobogott, s eldszor a
homlokat, aztan az egész testét elontotte a veritek.

Nem tudta levenni tekintetét az egyre nagyobbodd két szemr6l. Amikor mar a 1épcsohoz ért, lilava
valtoztattdk a sziniiket. Be akartak torni a szalloba. De az ajtd ilivegének {itddtek, szétmallodtak,
lilds-bord6 vériik lassan csurgott le a kiiszob felé.

Maple nem birt megmozdulni.



De azt sem tudta, hogyan keriilt a szob4jaba.

Az agyaban fekiidj. Valaki levetkdztette. Csak az inget és az alsonadragot hagyta rajta. Es az egyik
laban a zoknit.

A nyitott erkélyajto el6tt fliggdnyt himbalt a sz€l, az égen csillagok pislogtak, a hold is vilagitott. Valaki
nevetett. Talan a szomszédos erkélyen.

Maple-rél nem lehetett azt mondani, hogy ijedds ember. Egész ¢letét harcban toltotte. Fiatal kordban
szerette, kereste is a veszélyt. Lovoldozott, verekedett. Azt mondtak rola, nem fogja a golyo.
Bér.egyszer megsebesiilt. A dél-afrikai gyémantcsempészek utjat biztositotta, amikor tlizharcba
keveredtek a hatarérokkel. Belelottek a combjaba. A sebe ugyan sz€pen begyogyult, de tobbé mar nem
tudott nagyokat ugrani, gyorsan futni, hegyeket maszni. Londonba szegddott egy nagy bankhoz, késébb
igynokoskodott. De ezek sem voltak veszélytelen foglalkozasok.

Az igazi izgalom azonban akkor tért vissza az életébe, amikor Dél-Amerikaba keriilt. Egy nagy
konszernhez. Amely termeltette, elkészitette és arusitotta a fehér port... Innen menekiilnie kellett. Egy
egész hadsereg tort rajuk. Alig tudtak felszallni kis gépiikkel, hagytak veszni tobb millié dollar értéki arut.
Ezt nem bocsatottak meg neki sohasem. Megszokott a bossza eldl. Olaszorszagba utazott, ahol ismert
néhany embert azok koziil, akik a drogmaffianak dolgoztak. Ezek ajanlottdk 6t a vezéreknek. S nem
hozott rajuk szégyent. De most mar elmult 6tvenéves. Ha igaz az, hogy az ember hétévenként teljesen
kicserélddik, akkor talan ezzel magyarazhato, hogy Maple is megvaltozott.

Naponta t&bbszor is gondolt arra: j6 lenne valamicske nyugalom. Ulni a folyé partjan és horgaszni.
Mint mas ember. Fekiidni a fliben, és napozni. Behunyt szemmel, siiket fiillel. Az lenne a jo, ha nem
kellene allanddan ugrasra készen, fesziiltségben élni. S az elsd szokatlan neszre riadtan tapintani a
zsebében lapuld kis pisztolyra, benyomni a biztositogombocskat, hogy ha a sziikség ugy hozza, a
kovetkez6 pillanatban mar I6hessen is. S micsoda nagy ajandék lenne: jarni a tobbi turistaval egytitt
gondtalanul a milemlékeket, hallgatni a magyarazatot a Gur-Emirr6l, a szamarkandi Regisztan térrol,
fényképezni a medreszek szines mozaikjait, a tedzo, hosszi szakallu 6regembereket. De az csak jo lenne.
Vagy. Egy elfaradt ember vagya.

Az azonban igaz, hogy amikor elindult Romabdl az afganisztani {izletei bonyolitani, megigérték neki, ez
lesz az utols6 megbizatdsa. Ha visszatért, vehet egy villit Amalfi sziklas partjain, s gyonyorkodhet
naphosszat a tenger kékjében. Bolintott errer s koszonte is, mosolygott, mintha igazén oOriilne a
lehetdségnek. Beliil azonban hideg kéz markolta meg a szivét: ebben a foglalkozasban nincsen nyugdjj.
Csak halal. Jol emlékezett dregedd tarsaira. Mindegyiket baleset érte. Vizbe fulladtak, autd gazolta el
Oket, lezuhantak a szakadékokba... Amalfi csak dlom. Talan jobban tenné, ha nem menne vissza
Romaba. Megtakaritott pénzét az egyik athéni bankban helyezte el mar két éve. S most, hogy a
megbizatasat elvégezte, az aru elindult Moszkvan at Olaszorszagba, ¢ is eltlinhet. Azt senki sem
parancsolta, hogy 0 is jelentkezzEk a fonokoknél... Abbahagyja ezt az egészet. Igen. Most rogton.

Az elhatarozasat azonban valaki, a szomszéd erkélyen azonnal kinevette. Hosszan, ¢élesen.

Maple vilagosan emlékezett arra, hogyan csapddtak a szélloda ilivegajtajahoz a félelmetes, hatalmas
szemek. De mi tortént utdna? Hogyan kerlilt az 4gyaba? A rejtélyt a turistacsoport vezetdje, Mrs. Graw
oldotta meg. Halk kopogtatas utan, 6vatosan nyitott be Maple szobajaba. Labujjhegyen lopakodott az
agyhoz.

- Mister Maple! Hall engem, mister Maple?

A csoport vezetdje s egyben tolmdacsa egy szikar termet, ritka haju, csontos arct angol n6 volt, a T
and W utazasi iroda alkalmazottja.

Kilencen indultak el Londonbdl erre a tarara, tizenharom olasz csatlakozott hozzajuk Réméban. A



csoport természetesen azonnal kettévalt: az olaszok hangoskodtak, szinte az egész utat végignevették, az
angolok pedig elnézd mosollyal figyelték, milyen jol szérakoznak. Maple volt az egyediili angol, aki
Roémaban az olaszokkal egyiitt szallt fel és indult itnak. Igy egyik csoporthoz sem tartozott. Ez nagyon
megkonnyitette a dolgat. Ezért is tudott gyomorbantalmaira hivatkozva, szinte feltinés nélkdil
Szamarkandban a szalloddban maradni, amig a tobbieket miiemlé¢ktd] milemlékig hurcolta az autdbusz. S
talalkozhatott az afganisztaniak megbizottjaival.

Nina, egy fekete haju, fekete szemii lany tolmécsolt, azt mondta magérol, hogy 6 az utolsé buharai
emir unokaja... S akadt egy titokzatos segit6je is. Egy fiatalember. Akinek sokat koszonhet, hisz az 6 -
gyorsasaga mentette meg attol, hogy belekeveredjen egy gyilkossagba. Az tortént ugyanis, hogy az egyik
fonok, aki hongkongi bankember volt, megérkezett Szamarkandba, névleg valamilyen 6nt6z6rendszer
eladasarol targyalni. De azok, akiknek az allt érdekiikben, hogy az olasz maffia helyett 0k szerezzék meg
az afganisztani drogszallitméanyt, megolték. Egy fekete Volgaban. Eppen akkor, amikor a repiilétérre
autdzott, hogy Moszkvaba utazzon s onnan haza, Hongkongba... A fiatalember visszaszallitotta a
csoporthoz Maple-t, s igy repiilhetett & is at az Ehség-sztyep felett, Urgencsbe. De biztatta is: a
szallitmany elindult, semmi baj!

Es megjelentek a szemek. A hatalmas sarga, aztan lila szinii szemek. Még most is megborzong, ha
rajuk gondol.

- Jobban van, Mr. Maple?

- Yes...

- Ennek nagyon o6riilok... Kivan valamit?

- Nem. K6szondm, nem.

Mrs. Graw mosolyogva bologatott, sargas arcbore ezer rancba szaladt.
- Tud veliink jonni holnap?

Maple feliilt, maga al4 huzta a labat.

- Persze. Remélem.

Mrs. Graw koriilnézett, mint aki valamilyen indokot keres arra, hogy még maradhasson. A
fliggbnyhoz 1épett, hatarozott randitdsokkal megigazitotta.

- Hagyom aludni. Reggel koran keliink. Nyolckor mér itt a busz. - Kis sziinet utdn megkérdezte. -
Tulajdonképpen mi tortént Gnnel?

Mivel Maple hallgatott, a tiravezetd folytatta.

- Osszecsuklott az ajtonal. Nagyon megijedtiink. De az orvos...

- Orvos is volt?

- Hogyne! Egy n6. Alaposan megvizsgalta, mondta, ha kell, visszajon.
¢s a vizsgalat? Az eredmény?

- Semmi. Azt gondolja, hogy napszuras. Pedig figyelmeztettiik, uram, hogy a kis fehér sapkajat...
Emlékszik ra, ugye?

- Azt mondta, napszaras?

- Azt. Borogatast rendelt, és adott valami gyogyszert is. Ott van az &jjeliszekrényén. Ha émelyegni
kezdene a gyomra, vagy szédiilne...



Maple hatahoz pakolta a parnakat, maga elé¢ meredt. Mrs. Graw alldogalt még, aztan ahogyan jott,
labujjhegyen, kiment a szobabdl. Az ajtét azonban alaposan becsapta, Maple is megrezzent a
csattanasra.

- Tehat napszuras... Napszuras lett volna?

Felkelt az agybol, megkapaszkodott a szélében, arra szdmitott, hogy esetleg megszédiil. De nem.
Két-harom lépést tett a puha szOnyegen, s megallt. Széttarta a karjat, mintha szallni késziilne. Aztan
leguggolt. S Ujra kiegyenesedett.

- Semmi bajom.

Kulcsra zarta a szoba ajtajat. Benézett a flirddszobaba is. Kinyitotta a nagy szekrényt. Csak a
nadragja 16gott benne. Szépen Osszehajtva.

- A pisztolyom!
Gyors mozdulatokkal nyult az egyik, aztdn a masik zsebbe. A fegyver nem volt egyikben sem.

Megnézte a szekrény aljat, aztan végigkutatta a szoba padlgjat, szonyegét, elmozditotta a fotelokat, az
asztalkat is.

Arra gondolt, talan amig a folyoson idehoztdk, kipottyanhatott a zsebébdl. Magéra rangatta a
nadragjat, cipdt huzott, s kiiépett a folyosora. ,

Az ajtaja el6tt egy szépen dsszehajtogatott tjsag hevert. Onkénteleniil is lehajolt érte.

Ebben a pillanatban megint felhangzott a kacaj. Amit az dgyaban is hallott. Félelmetes volt, szinte
satani.

Keze megillt a levegben, a tenyere lassan 5kdlbe szorult. Erezte, hogy a korme a huisdba vaj.

Varta az jabb kacajt. De csend volt.

Par perc multan 1épéseket hallott a folyosd végérdl. Visszahuzodott a szobdjdba. Magara zarta az
ajtot. Lerogyott az egyik fotelba.

- Mi torténik itt velem? - K€sobb biztatni kezdte sajat magat. - Szedd Ossze magad, oregfia... - A
levegdbe csapott. - R6hdgj te is!

Es valoban nevetni kezdett. El6szor csak halkan, szinte finoman, aztan egyre erbteljesebben, harsogott
bele a szoba.

- Ha, ha, ha! - Ujra és tjra kezdte.

Kiszéradt a torka. De elszallt a félelme is. Krakogott, amikor abbahagyta. Nagyot nyelt. Felallt.
Hatarozott 1épésekkel az erkélyajtohoz ment, kinyitotta, s kilépett a vasracsos erkélyre.

S ekkor a laba elé huppant valami.
Az Gsszehajtott Gjsag.

Maple nem nytlt az eléje huppand ysaghoz. Legszivesebben lepiszkalta volna 1abaval az erkélyrol.
Lehetséges, hogy kis robbanodszerkezetet rejtettek el benne, vagy gaz szivaroghat ki egy hozzacsatolt
kicsike zacskobol, ahogyan régi baratjaval, Winkellel végeztek két éve egy vasuti fiilkében. Tél volt,
Winkel a hegyekbe késziilt, egyediil iilt a fiilkében, de valaki ottfelejtett egy Ujsagot. Ez a valaki
Giurgiano volt. Bérgyilkos. Akit a maffia azért pénzel, hogy az itéleteit végrehajtsa. Igen leleményes
gyilkos. Es elévigyazatos. Winkel esetében sem tudott méast megallapitani a rendrség mint azt, hogy az
ujsagban elrejtett kis milanyag zacskobol aramlott ki a mérges gaz. Winkelnek még arra sem jutott ideje,
hogy kinyissa az ablakot. Pedig azt akarta, mert az egyik kezével az ablaknyit6 fogantyuba kapaszkodott,



szinte azon logva halt meg. Az jsagok kozoltek is a fényképét. Szomyt latvany volt... Vajon, most itt
lehet Giurgiano Urgencsben? Es ismételné dnmagat?

Maple a sotétséget bamulta, a kiilonleges, rejtélyes fényeket, melyek attértek a fliggonyon.
Ko6zép-Azsiaban szépek az esték, a nappali forrosagot hatra veszi a szél, s elcipeli a mennyorszagba,
hogy meg ne fazzanak a dics6séges Allah koriil repdesd hurik. S hogy az emberek a f6ldoén ne hianyoljak
a nagy meleget, Allah csodalatos szOnyeget borit az égre, csillagok vibralnak benne, vords fények
csillannak a horizonton, a hold nagy udvaraval Iépegeti at a csillagok kozott az éjszakat. A szél zenél,
viddman, hatalmas kopenyege rezdiil utina minden ablakon, arnyékot vet a behunyt szemekre. S ha
reggel rozsaszinii sugdr teriil el a sarga tajon, az emberek 6rommel iidvozlik a napot s a meleget, melyet
Allah gondoskodésa kiild nekik.

Ezt meséli a régi rege, mert Allah igazsagos, €s mindenkinek megadja azt, ami neki boldogsagot igér,
legyen aldott a neve. Ennek ellenére Maple nem oriilt a sotétnek, az éjszakanak. Nyugtalanitotta, hogy
elveszett a fegyvere. Sokkal biztosabbnak érezte volna magat, ha kezében foghatja a pisztolyat. A
kiszolgaltatottsagét szerette volna lerizni magarél. Ujra elindult, hogy megkeresse a fegyverét.

Végigsettenkedett a folyoson, lement egészen a recepcioig. Egy széles arct, fekete copfos, alacsony
ledny ildogélt az egyik fotelban. Aludt. Egyetlen lampacska égett a bejarati ajto eldtt. A virdgmintas
bordé szOnyegbdl naftalinszag aradt. Este porozhattak be, reggel majd kiporszivozzak.

Maple allt az ajt6 eldtt. Emlékezett a két lila szemre, kereste a nyomat az iivegen. Nem talalta. A kert
végén egy auto allt, fehéren csillogott a hold sugaraiban. Eletteleniil, mozdulatlanul.

Az angol szusszantott, s megvizsgalta maga koriil a szonyeget. Letérdelt, és végigtapogatta. Aztan
legyintett.

- Ez marhasag! Nem maradhatott itt ilyen hosszl1 ideig...

Indult vissza a szobdjaba. Lassan, 6vatosan. Mindent ujra megnézett. A revolvert azonban nem talalta
sehol. Bedugta a kulcsot az ajtd zarjaba, el akarta forditani, de nem tudta. Megnyomta a kilincset. Az
ajté engedett.

Maple néhany pillanatig habozott, hogy belépjen-e, hisz nem tud védekezni. Aztdn mégiscsak kitarta
az ajtot, s gyors mozdulattal felkattintotta a lampat. Fényesség Ontotte el a szobat.

Az asztal mellett egy férfi tilt.

Amikor Maple vilagossagot gytjtott, méltosagteljesen felallt, kitart tenyérre idvozolte az angolt, aztan
megfordult, s kiment az erkélyre. Az ajtot gondosan behtizta maga utan.

Maple azt hitte, latomas. A férfi ingujjban volt, fekete pantallot viselt. Hosszi szakalla, bozontos
szemdldoke, stirli haja szinte elfedte az arcat. Mar eltiint az erkélyrdl is, amikor az angol rekedt hangon
megkérdezte.

- On az?

Arra a férfira gondolt, aki eddig segitette 6t az egész ut alatt. Akit vizvezeték-szereloként, soférként
latott. De az mintha sokkal magasabb lett volna. Sudar termetii. Ez pedig...

Valaki ujra nevetett. A szomszéd erkélyen. Maple megborzongott.
- A satén...

A fiilében vibralt a kacaj, aztan leszaladt a szivéhez, megmarkolta, szoritott rajta. Késébb lazitottak az
ujjak. Lassan oldodott az angol merevsége.

Kulcsra zarta maga mogott az ajtot. Mélyeket 1élegezve a fotelhoz Iépett. Leiilt. Szeme az asztalra



meredt. Behunyta a szemét, aztan (ijra kinyitotta, mint aki rosszul 14t.
Az asztalon labdava gyurva ujsagpapir fekiidt.

S mellette a revolvere.

Szepes Gabort a felesége, Lula arra akarta rabesz€Ini, hogy azonnal hagyjak el a lakasukat. Volt erre
oka. Arra gondolt, hogy bajuk eshet, talan meg is lhetik ket. Ugy, ahogyan a fiirdészobajukban
elintézték Pitat, a langold arct, vékonyka fiatal fiut. Es Csandra, ez az okos, nagyeszii egyetemista is
meghalt volna, ha ellendll. De gazpisztollyal elkabitottak, s elvitték a taskajat. Azt hitték, hogy szaznal is
tobb adag por van benne. Nem az volt. Cukor.

- Nem menekiilhetiink meg t6liik, ha itt maradunk...
- Te csak tudod - vélaszolta keserlien Szepes.

S Lula valoban tudhatta. Intézeti lany volt, onnan szokott meg, bedllt Csandra¢k bandajaba. Szepes
egyik hidegre fordulo éjszaka talalkozott vele a koraton. Hazahivta magahoz. Aztan feleségiil vette. Azt
hitte, megtaldlta a boldogsagot. Lula azonban harom hénapig sem birta az 6tven évéhez kozeledd,
kopaszod6 Szepes mellett. Minden bejelentés nélkiil otthagyta. De a legnagyobb ziirben az 11j baratja,
Dagadt visszavitte a férjéhez. A lelkére kototte: most még abbahagyhatja az injekcidzast, még
megszabadulhat ettdl az atoktol. Dagadt ugyanis azzal is kivalt a bandabol, hogy nem szurkalta sajat
magat, nem is nyelegetett port.

- Nekiink arusitani kell, nem magunkba bokddni! - magyarazta nagy hévvel. - Olyanok vagytok, mint
a rossz kocsmaros, aki megissza a bort...

A téarsasagban tulajdonképpen mindenki igazat adott neki, mégis egyre tobben néztek fatyolos
szemmel a vilagba. Dagadt valami nagy iizletet igért nekik, s kdromkodva szidta 6ket, hogy mire az
megérkezik, mar nem lesz kivel végrehajtani. Csak Csandra igyekezett tdvol tartani magat a drogtol, néha
azonban 0 is felszallt a mennyek orszagdba, de aztdn megrazta magat, s hetek multak, amig Gjra a kis
fehér tasak vagy az injekcios tii utan nyult. Ilyenkor nagy hangon orditotta.

- Nekem szabad! En tudok magamra vigyézni! Ti meg... Minden indok nélkiil!

A Csandra indoka elég kiilonleges volt. Honapokig jart egy id6ésebb hazasparhoz kisegiteni. Az
agyban. Pénzért. Jol is ment minden addig, amig bele nem szeretett az asszonyba, aki harminc évvel
iddsebb volt nala. Ezt a férj észrevette. Elkiildte Csandrat, kikergette a lakasbol. A fit szinte belerokkant.
Probalta felhivni az asszonyt telefonon, jart az ablaka ald, megleste az utcan, de hidba. Dagadtnak
panaszolta.

- Egyszeriien belehabarodtam. Nem tudom elfelejteni... Ejszakanként még mindig arra ébredek, hogy
érzem a melegét... Hiilyeség, mi?

Dagadt csak a fejét vakargatta.
- Lehet, hogy nem is hiilyeség - vigasztalta Csandrat. - De szar helyzet, az biztos...

Csandra azt is megtudta, hogy a hazaspar @y fiit szerzett. Egyik este megkérte Dagadtot, segitsen
neki. Verekedni. Dagadtra ugyanis azért ragadt ra ez a név, mert ahogyan elterjedt: mindenkit dagadtra
vert... Verekedni azonban nem szeretett. Probalta lebeszélni Csandrat az akciorol, de mégis segitett neki.
Elkaptak a fiat, s egy-két pofon kiséretében megmagyaraztak, hogy rossz helyen keresi az agyat...



Csandra némileg megnyugodott, de vasarnaponként mindig rendbe hozta magat, bedllt egy
telefonfiilkébe, s tarcsazta a régi szamot. Persze, hidba. Ilyenkor elontotte a keserliség, és ha, a dithe nem
tudta-legy6zni a lelki kint, akkor a kinyujtott nyelvére szorta a port.

A tarsasag igazi fondke azonban se nem Dagadt, se nem Csandra volt. Néha megjelent egy idegen
kiejtéssel besz¢ld férfi, azt rebesgették rola, hogy az Adria partjan villaja van, hozott egy taska port,
elszedte az el6z0 széllitmany arat, intett s eltiint. A talalkozas mindig a Parna barban tortént, s bar
tulajdonosa szolt, hogy: "Fiuk, mara legyen meg a pénz!" S ha az 6sszeg valami miatt csonka volt, &
egészitette ki, nehogy baj legyen. Aki nem tudott a bandabol rendesen elszdmolni, azt el6szor csak
figyelmeztette, masodszor mar kirugdosta az ajton, s megfenyegette, be ne tegye ide tobbet a labat, mert
elvagatja a torkat. A pénzt tobbnyire hidnytalanul szamoltdk le a fiuk és a lanyok. A sajat résziiket
rendszerint azonnal atvaltottak porra vagy kis fiolakra.

Mar mindegyiknek kialakult a maga vevOkore, s biliszkén mondogattak, hogy nem elég az a
mennyiség, amit eddig 4rusitasra kaptak. A bar tulajdonosa, Sdmson ur, valamikor segédszinész volt,
aztan kibérelte a szinhazi biifét, majd hirtelen sok pénzhez jutott, s ebbdl vette meg a Parna bart, aminek
a hivatalosan bejegyzett neve furcsa médon Szent Kristof volt. Es a régi tulajdonosa egy éltes
asszonysag, aki még most is megjelenik esténként a barban, fekete ruhdban, fatyolos kalapban, bekdszon
minden bokszba, Jendke, a pincér kérés nélkiil eléje tol egy poharka tojaslikort, amit kizarolag az &
kedvéért tartanak a vitrinben. Nem kdszoni meg, €s nem is fizet. Int Jendkének, s elsétal az ajtdhoz.
Onnan mar nem is néz vissza, csak kilép az &jszakaba. Akar egy kisértet. Samson Ur is ezt mondja réla.

- Valddi kisértet... De nekem szerencsét hoz...

A szerencse Samsont nagy gazdagsaghoz segitette. TestOrt is tartott. Sokat utazott, BMW markaju
auton jart, a legszebb szinészndknek udvarolt. Harom hazassagat hiitlenkedte széjjel, a szinhdz iranti
szerelme azonban nem valtozott. irt egy dramat is, amit a pénze segitségével kétszer eldadott egy alkalmi
tarsulat. Az errdl késziilt fényképek diszitették az otthonat, a rossz nyelvek szerint még a WC-be is jutott
beldliik.

- Sajat szinhazat szeretnék - mondogatta a bar tdrzsvendégeinek. - A szinhdz az igazi kultira... Vagy
a film.

Csandrat Samson kiilondsképpen becsiilte. Az volt a véleménye, hogy az egyetlen okos, higgadt,
megbizhato fill az egész tarsasagban. Dagadtrol viszont nagyon bizonytalanul nyilatkozott.

- Ez a legény - mondogatta - tilsagosan rafinalt... Vigyazzatok ra! - intette Csandrat.

Csandra is tobbszor gondolt arra, hogy Dagadt koriil valami nincsen rendben. S amikor Szepes
lakasa el¢ rend6érok telepedtek, nem is leplezte, hogy azt hitte, Dagadt bestigd, a hekusok embere. Ezt
ugyan tisztdzta Lula, elmondta, hogy ¢ telefonalt a renddrségnek és €ppen Csandra védelmében, mégis
maradt valami megmagyardzhatatlan érzés benne: a gyani megtelepedett a lelke mélyén. Amikor Pitat
¢jszaka beloptak az egyik temetd ravatalozojaba, Csandra elbucstizott Dagadttol. Azt allitotta, kiilfoldre
utazik, menekiil a félrevezetett ¢s bosszura szomjas tarsasag elol.

- Semmi kedvem meghalni... Mondd meg a tobbieknek is, hogy... Vagy tudod, mit? Ne mondjal
semmit. Majd észreveszik, hogy nem vagyok veliik.

Csandra eltlint. Samson hidba kérdezgette, hol van, senki sem tudott valaszolni.
- Kar a fitiért... Nagy kar - mondogatta a bartulajdonos.
Dagadt hiven szamolt be a torténtekrdl.

- Ha akarjak, mindeniitt megtalaljak - tette hozza. Késébb megkérdezte: - Nem kellene megnézni
Lulat?



Samson a vallat rangatta.

- Eridj, ha akarsz. Nem kell azt a lanyt pelenkazni. Dagadtnak nem kellett elmennie Luldhoz. O jétt be
a barba. Utana kullogott Szepes Gabor, hatalmas vaszonszatyrot cipelt. Szorongva nézte a feleségét
hangos ovacioval fogado fitlkat. Dagadt eldszor hozzalépett, elvette téle a szatyrot.

- Most akartam magukhoz menni... Remélem nincsen semmi baj.

- Nincsen - valaszolta kényszeredett mosollyal Szepes. - Lula azonban fél. Omiafta j6ttem.
Dagadt az egyik asztalra mutatott.

- Tessék. Talan oda.

Szepes a fitl karjaba kapaszkodott, s suttogva kérdezte.

- Mondja, nem kellene inkébb a renddrségnek szolni? Gyilkossag tortént. Lecsuknak benniinket...
Dagadt lenyomta a székre, s ¢ is suttogva vélaszolt.

- Nyugalom. Nem kell errdl annyit beszélni.

Lula puszit nyomott Samson arcéra, s mentegetdzve mondta.

- Velem jott. Hidba kértem, hogy ne j6jjon ide...

- A férjed, nem? - nevetett Samson.

- Az.

- Akkor meg ne ugralj!

Samson testOre az ajto mellett iilt, sort-ivott, lassan, megfontoltan kortyolgatta az italt. Szepes szatyrat
bamulta, arra gondolt, abban egy ember is elfére. Egy nagy gyerek. S minél tobbet ivott, annal inkabb
ugy latta, valoban mozog valami a szatyorban. Feldllt, Szepes asztaldhoz sétalt. Aprokat rugott a
csomagba, de hidba, nem nyikkant semmi. A testor himmogott, s visszaiilt a helyére.

Dagadt figyelmét nem keriilte el ez a séta.

- Van valami kiilonds a szatyraban? - kérdezte halkan Szepest.
- Ebben? - mutatott a 1abanal fekvd csomagra.

- Abban.

- Mi volna?

- Nem tudom, csak kérdeztem...

- Hacsak Lula nem tett bele valamit.

- Mit? Bombat? - nevetett Dagadt.

- Az lenne a legjobb - valaszolta keserlien Szepes. - Felrobbanni, szétszallni a vilagban, nem tudni
semmirdl. Egy bomba. Igen, véget vetni ennek a nyomorult életnek...

Dagadt probalta vigasztalni, de elharitott minden kedveskedést. Inni kért, amikor megkérdezték, mit
akar, azt mondta: valamit. Konyakot hoztak neki, nem sokat teketoriazott, egyszerre felhajtotta.

A testér nem nyugodott. Ujra visszatért a csomaghoz. Felemelte, s mintha sajatja lenne, sz6 nélkiil
bevitte az irodaba.

Lula befejezte a beszélgetést a s6roz6 fitikkal, s letelepedett az asztalhoz.



- Mi bajod? - formedt Szepesre. - Ezek a barataim! Ha nem tetszik valami, akkor ott az ajto!
Dagadt megszoritotta az asszony karjat.
- Elég! - szisszentette parancsoldoan. Késobb hozzatette. - Nem ebben egyeztiink meg.

Dagadt ugyanis még reggel telefonalt Lulanak. S azt kérte, varjak meg. Zarjak be jol az ajtdt, ne
engedjenek a lakasba senkit, este majd elmegy értiik. Lula nem t6rodott a kéréssel, taxit hivott, egyediil
akart elmenekiilni a lakasbol. Mar Dagadt telefonja utan Osszekészitett néhany apro pipereszert, Szepes
viszont ruhat, puldvert, cipdt is begyomoszolt a szatyorba. Amikor a taxi megérkezett, Lula felkapta a
csomagot és szaladt az ajtohoz. De azt még reggel eltorlaszoltdk. Amig a székeket, az asztalt az asszony
elhuizogatta a bejarat el6l, Szepes is felkésziilt, s hidba kérlelte Lula, hogy ne menjen vele, 6 is beszallt a
taxiba. Egész uton azt hajtogatta.

- Mellettem a helyed!

Samson nem engedte meg, hogy a mulatoja kdrnyékén kabitoszert arusitsanak, st azt sem, hogy
valaki a barban "befiiszerezve" megjelenjen. Lula egyre nyugtalanabba valt, jobbra-balra nézelddott, kis
poharét Gigy szoritotta, hogy majdnem szétpattant. O 6raknak hitte, de csak néhany perc telt el, amikor
Dagadthoz fordult.

- Nincs véletleniil nalad valami?

A fit nem valaszolhatott, mert megallt mellette Jendke, a mindentud6 pincér, akir6l az a hir jarta, hogy
férfias kiilseje ellenére tobbnyire ndnek €rzi magat.

- Kedveském - szolitotta meg Dagadtot -, a fonok tr hivat.
Dagadt bolintott.

- Megyek.

Felallt, hol Szepesre nézett, hol Lulara. Aztan visszalilt az
asztal mellé.

- Ide figyeljetek - mondta halkan -, varjatok meg itt. Te se mozdulj innen - mutatott Luléra. - Elviszlek
benneteket egy biztos helyre. Egy-két hetet kibirtok...

Szepes bolintott. Lulan latszott, nem tetszik neki, hogy a férjével kell maradnia.

- Hol a csomag? - kérdezte ellenségesen Szepest. - Elhagytad?

A férfi a fejét razta.

- Dehogy! Elvitték. A ruhatarba. Gondolom. De mindjart utdnanézek, mert blokkot nem adtak.
Dagadt nem engedte felkelni Szepest.

- Maradjon csak. Majd én megkeresem. Tehat nem mozdulnak, amig vissza nem jovok. Igen?

A valaszt nem varta meg, elsétalt a pult mogé, ahol egy barna ajtén felirat diszelgett: Privat. Es egy
kisebb, mintegy megcéafolva a masik tablat: Iroda. Kopogtatott, s benyitott. Az ajton levd tablak kicsit
csaltak. Mogottiik ugyanis egy sziik folyosot taldlt a 1atogato, talan tiz méter is lehetett, annak végén is
barnallott egy ajto. Felirat nélkiil. Ez az ajt6 egy kis eldtérbe nyilott, ahonnan ki lehetett jutni az utcéra.
De innen lehetett belépni az irodéaba is. Ez két helyiségbdl dllott: egy ablak nélkiili félhomalyos szoba, tele
butorokkal, és egy nagy szoba, amit vasracsos nehéz tolgyfa ajtd és egy butorbarsonybol késziilt vastag
fliggbny valasztott el az el6zotol. Dagadt benyitotta az ajtot.

Négyen iiltek a szobaban. Egy koziiliik hattal, mintha a falat nézegetné. Sdmson mellett egy idésebb



nd allt, papirokat rendezgetett az asztalon. S Dagadt a meglepetéstdl majdnem felkidltott. Az egyik mély
borfotelban Csandra vigyorgott.

- Szevasz! - emelte fel a kezét.
- Hat te? Azt hittem...

Hinni csak a templomban kell, 6regem. Samson nem sokaig engedte a maganbeszélgetést. Azonnal
raszolt Dagadtra.

- Ulj le! Es figyelj!
Egy. térképet tolt Dagadt elé. S szinte tdmondatokban besz€Ini kezdett, mint a tdbornokok a fronton.

- Vonat jon Moszkvabol. Itt megdll. A tizenkilences vagonbol pakolds. Huszonnégy csomag.
Teherauton el.

Dagadt semmit sem kérdezett. A térképet nézte. De Csandra is ott allt mar mellette.

- Mind a kett6toknek segiteni kell. Mindenben. Rakodni, cipelni. Nem nehéz. Lesztek tobben. A
gyorsasag a fontos. Orok lesznek. Ezzel nem kell torédni. A sofér majd tudja, hova kell széllitani. Utina
vissza hozzam. Es itt lesz a pénz. Ennyi. Viszlat!

Csandra mar az ajtonal volt, amikor Dagadt meglatta Szepes szatyorjat a foldon.

- Kivihetem? - mutatott rd. Sdmson bdlintott.

- Kell a fenének!

A hattal 1l6 férfi megszolalt. Olaszul. A Sdmson mellett 4116 idésebb nd forditotta. Dagadtnak mondta.
- Azt kéri az 0r, hogy nagyon réviden mondja el, hogyan tortént az a bizonyos tamadas.

Csandra kdzbeszolt.

- Az el6bb mar elmondtam.

- Most ett6l az urtdl akarom hallani, de csak roviden - kérte az olasz. Aztan hozzatette. - Sok kis
igazsag egy nagy igazsag, ahogyan nalunk mondjak.

Csandra randitott a vallan, visszaiilt a fotelba.

- Ent6lem...

Samson Dagadthoz fordult.

- Csak a Iényeget. Nem ériink ra. Sem ti, sem mi.

Dagadt széttarta a karjat.

- En nem voltam ott... Csandra biztosan jobban tudja.

- Csak mondja - biztatta a tolm4cs.

- Jo... Annyit tudok, hogy... Vagyis inkdbb kezdem az elején.
- Csak roviden - figyelmeztette ujra Sdmson.

- Nem kaptunk szallitmanyt - kezdte Dagadt. - Itt miikddik egy masik tarsasag is, ahogyan tetszenek
tudni. Ugy gondoltuk, ha megjon az aru, ezek rank rontanak. Csinaltunk egy csali taskat. Ezt Samson Gr
talalta ki...

- Ez nem fontos - intett Samson. - Tovabb!



- Ezt a taskat vitte Csandra meg Pita. Szepes Ur lakasan megtdmadtak oket, s el is rabolhattak a
taskat, mert a tulaj nem zarta be az ajtét... Mind a kettdjliket elkabitottak, de Pita éppen a flirddkadban
volt, s megfulladt...

- Tovabb!

- Annyi még, hogy amikor rajottek az atverésre a tisztelt ellenségeink, jbol be akartak torni
Szepesékhez, hogy bosszut alljanak €s az igazi taskat megszerezzek. De Lula, Szepes felesége...

¢és az Ur baratndje - szurta kozbe Sdmson.

- Lula valamilyen indokkal felhivta a renddrséget, azok meg kimentek oda, az orruk eldtt mégsem
akartak akciot kezdeni. Pitat Csandraval egyiittesen eltemettiik. Ennyit tudok mondani.

Az olasz még mindig nem fordult meg. Csak annyit mondott.
- Bene! J6l van! Indulhattok.

Dagadt felvette a szatyrot, s kihatraltak a szobabdl. Az elsé helyiségben, a butorok kozott egy férfi
allt. A félhomalyban is vilagosan latszott, hogy revolvert tart a kezében.

Csandra és Dagadt szinte kdvé meredt. Felemelték a keziiket. A szatyor a foldre huppant.
De a fegyveres rohogni kezdett.
- Beszartatok, mi?!

Sémson testére volt. Olyan jol hasznalta ki a félhomalyt, hogy csak az alakja latszott, s a pisztoly
csovének fénye csillant.

- Szétverem a pofadat - mondta csendesen Dagadt. - Te veliink ne viccelj! Van neked mamad, azzal
szbdrakozz!

A testOr felhorkant.

- A mamamat hagyd ki!

Dagadt mar az ajtonal allt. Intett, hogy rendben. Mar az utcan voltak, amikor Csandra elarulta.
- Ez nem ismerte a mamajat...

Dagadt hirtelen megallt. Nagyot csapott a levegdbe.

- A fene egye meg! Luléra raparancsoltam, hogy varjanak meg! Vissza kell mennem.

Csandra a fejét csovalta, de sz6 nélkiil indult Dagadt utan.

A barban, a bokszban mar a testor {ilt Lula mellett. A 1abuknal kéklett a szatyor, piros, hosszi fiile
ugy tekergdzott a padlon, mintha véres kigyo lett volna. Lula konyakot ivott, lathatd érdeklddéssel
figyelte, amit az dridsra nétt férfi beszElt. Szepes Géabor sapadt, kissé mar borostas arcan elmélyiiltek a
rancok, sokkal idésebbnek latszott a koranal. Amikor Dagadt intett, hogy jojjenek, csak Szepes allt fel.
Lula grimaszt vagott, s feltiind, széles mozdulattal a testdrbe kapaszkodott. A férfi atolelte, hatalmas karja
alatt elveszett az asszony. Szepes lehajtotta a fejét, mint aki megadja magat a sorsnak. Ez a megnyugvas
azonban egy pillanat alatt robbant szét. Szepes felkapta a testOr sorosiivegét, falat rengetd orditéssal,
telies erdvel a fiti fejére csapott. Uvegcserepek szalltak szét, mint mérges csillagok, a testér feje
elorebillent, karja, amivel Lulat dlelte, lecsuszott, s himbalozva 16gott a semmiben, mint a falidérak ingaja.

Szepes a torott tiveg nyakat markolta, meredten bamulta, hogyan folyik a testor fejébdl a vér.

Lula felugrott, rémiilt arcat elontotték a konnyek, mindkét kezét maga elé kapta, okollel tdmadt
Szepesre, s rugdosni kezdte, kdzben orditva szidta.



- Te szemét, te allat, te barom!

Szepes allta a rigasokat s a felesége 6kdlcsapasait is. Még mindig a testort nézte, a szaja formalta a
szavakat, de semmit sem lehetett érteni, mintha csak maganak, befelé beszElt volna.

Dagadt elpenderitette a nét Szepestdl, s lehajolt az élettelen fithoz. Felemelte a fejét, a mozdulatlan
szemét vizsgalta. Aztan Szepeshez fordult.

- Ezt elintézte...

Lula sokkot kapott, magan kiviil ijra és tjra Szepesnek ugrott. Utdtte, rigta, ahol érte. Az
okdlcsapasokbol kapott Dagadt is, aki végiil is az egyik kezének iligyes mozdulataval dsszefogta az
asszony két csukldjat, a masikkal pedig egy sz€ket huzott alaja.

- Leiilni! Es csend!
Lula nem hallgatott. Sirva, alig érthetden, nydgve mondta.
- Ez volt az els6 fim... Es ez megdlte... En meg 6t... Megfojtom!

A barpult mogotti ajtoban megjelent Sdmson. Egy pillanat alatt felmérte a helyzetet. Csandrat intette
magahoz.

- Meghalt? - kérdezte.
- Azt hiszem.
- Bezarni! Redényt leengedni!

Csandra ugrott. A red6ény o6riasi robajjal zuhant az ajto elé. Samson anélkiil, hogy a testdrére nézett
volna, a hatsé bokszhoz ment. Két férfi iilt egymas mellett. Azoknak sugott valamit, Szepesre és a lanyra
mutatott.

Az egyik férfi tigy illesztette egymashoz a két markat, mintha maris valakinek a nyaka szorult volna
kozéjiik.

Dagadt megragadta a lany karjat, és probalta kihtizni a bokszbol.

- Gyere, gyere szépen!

Lula nem engedelmeskedett, ellokte magatol a fit, s Gijra Szepesnek ugrott.

A két férfi mar ott allt mellettiik. Az egyik arcul vagta a lanyt.

- Kuss mar! Elég volt!

Lula az iitést6] megtantorodott, ijedten lekuporodott a székre.

Dagadt Szepest vonszolta kifelé. A férfi alig tudott magardl, rémiilten nézte a halottat, Lulat, és egész
testében reszketett. De 1épegetett. Ki a hatso ajton.

- Eldugom - bokte Sdmsonnak Dagadt, s Csandrahoz fordult. - Egy éra mualva! Gyere a hidhoz!

Meg sem varta, hogy Csandra kozdlje: rendben, kivezette az utcara Szepest. Fogta a karjat, szotlanul
mentek egymas mellett, mintha apa ¢és fia lennének.

Amikor mar messzire elhaladtak a mulat6tol, Dagadt megallt.
- Most mi lesz?-kérdezte. Szepes alig érthetden valaszolt.

- Nem tudom...



- Elbujtassam?
- Hova?
- Mondjuk, a lakdsomra.

- J6 - sohajtott Szepes, s indult tovabb Dagadttal. De mar visszatért az arcszine, zsebkenddjével
toriilgette magat. Néhany 1épés utdn megallt.

- Meghalt az a?... Meghalt? - kérdezte.
Dagadt széttarta a karjat.

- Meg.

- Biztos?

- Igen. Sajnos.

Szepes tovabb alldogalt. Késdbb megkérdezte.
- Lula hol van?

- Ottmaradt.

- Nem akart velem jonni?

- Nem.

Kis sziinet utan Gjra megszolalt. Halkan. S kdzben nagyokat nyelt.
- Ez a... Ez a fi volt a baratja?

- Nem tudom.

Szepes keserli mosollyal mondta.

- Hallottam... Lulatol...

- Ha 6 mondta...

Dagadt indult, de Szepes nem mozdult.

- Jojj6n!

- Minek?

Behuzodott egy kapu ald, hatat a falnak vetette. A kezét nézegette.
- Nem akartam. Nem akartam. Erti?!

Dagadt visszament hozza. Részvéttel mondta.

- Tudom.

- Mit csinaljak? Bemenjek a renddrségre?

Dagadt Gjra karon fogta, s indult vele az autobusz-palyaudvar felé¢. Sokan varakoztak ott, szines
buszok alldogaltak a fak alatt.

- Elutazunk? - kérdezte Szepes.
Hangjanak nem volt szine, mintha madarként uszott volna a levegdben.

- Nem, nem utazunk.



Atvagtak az tttesten. Dagadt fogta az id6s férfi karjat, leiiltette az egyik sarga padra.
- Pihenjen egy kicsit...

Szepes leiilt, eléregomyedt, kezét 0sszekulcsolta. Dagadt eléje allt, mint aki attol fél, hogy leesik a
padrél. Késébb leiilt melléje. Atfogta a vallat.

- Tudja, milyen épiilet ez? - az el6ttiik magasodo, sokablakos hazra mutatott.
Szepes bolintott. Aztan levette - a vallardl Dagadt karjat. Felallt. S csak ennyit mondott.

- Azt hiszem, igaza van. S elindult az épiilet felé.

Hosszan, kitartoan csorgott Mr. Maple telefonja. Az angol nehezen ébredt, tapogatézva nyult a
kagyl6 utan.

- Yes...
A telefonbdl szoaradat zadult. Mrs. Graw, a turistacsoport vezetdje beszélt.

- Azt hittem, valami ban van, Mr. Maple... Olyan sokara szolalt meg. En koltottem fel? Hogy van?
Remélem, jol kialudta magat, s most mar viddman, minden bajt zsdkba dugva, jon veliink! Az autobusz
mar a kapuban all! Tessék jonni reggelizni!

- Yes...

- Nagyon szép helyre megyiink, uram! Nem régen még nem is latogathatték a kiilfoldiek... Erdekes,
izgalmas! A tirank csucsa!

- Yes...
- Varos a sivatag kell6s kdzepén, szinte érintetleniil megmaradt, gy ahogyan...

Maple koszonés nélkiil visszatette helyére a kagylot. Megrazta a fejét, feliilt. Megtapintotta a
pizsamakabatjanak a zsebét, odatette a revolverét.

- Oké.

Tekintetével megkereste az asztalon gombdlyodd Ossze nyomott Ujsagpapirt. Hirtelen kivancsisag
tamadt benne: meg kellene nézni az jsagot, hatha angol?

Az asztalhoz 1épett, szétsimitotta a papirt. A Pravda volt. Nem tudott elolvasni beldle semmit. A
szemétkosarba vagta. Késdbb azonban kivette, s Gjra szétteritette az asztalon. Valami jelet keresett.
Kézzel irott lizenetet. Egy sz6t, egy mondatot. Nem talalt. A Pravda ujra a szemétkosarba kertilt.

Amikor Maple fel6ltozott, kiment az erkélyre. Szeretett volna atlesni a szomszédba: ki nevetgélt az
este? Csak a szoba egyik sarkaba latott. Idds n6 iilt az 61tozkdddasztal eldtt, a hajat fésiilgette. Joforman
csak a mozdulat latszott, a féstit fogd kéz €s a ritka, rdvid haj. S valami csillant a kézen. Egy gylir(i, amibe
sok apré gyémantot foglaltak.

Maple er6lkodott, probalt jobban athajolni, hatha lat tobbet is, de eredményteleniil. Raadasul lenn a
szalloda parkjaban, mar gyiilekeztek a turistak, valaki fel is fedezte a kivancsiskodast, s nagy hangon
hivta fel erre a tobbiek figyelmét.

Az angol visszatért a szobdjaba, feloltozott. Aztan lement az étterembe ahol vajas kenyeret evett, - s



teat ivott. Csak egyediil volt. A keszeg Mrs. Graw jott érte.
- Tetszik jonni? - kérdezte kissé ellenséges hangon. - Mindenki onre var!

Maple sz6 nélkiil felallt, kortyolt még a teabol, s indult a turistavezetd utan. Az étterem az emeleten
volt, Mrs. Graw minden Iépcséforduldban megvarta, s bar mosolyogva, kedves hangon, mégis
ellenszenvesen oktatta.

- Nem szeretjiik az olyan utasokat, akik nincsenek tekintettel a tobbiekre, uram...

Amikor felszallt az autobuszba, megtapsoltak. Ezzel nem torédott, de minden férfit joI megnézett.
Kereste az ¢jszakai latogatdjat. Természetesen nem talalta a buszon.

- Gondolhattam volna...

Az egyik id6sebb holgy ujjan azonban meglatta a gytirlit. Ugyanaz a nd volt, aki egyszer mar
Szamarkandban a nyakédba akaszkodott, alig tudott t6le megszabadulni. S akirdl azt sejtette, hogy
ugyanugy kertilt ebbe a csoportba, ahogyan 6. Mint ahogyan szokésa volt mindig a cégnek, hogy az
igynokeit ellendriztesse... De eddig 6t biztdk meg az ilyen feladatokkal, most pedig 6t figyelik. Nem
tudott ellenllni, hogy glinyosan oda ne kdszonjon a kovérkés ndnek.

- Vidam jo reggelt, asszonyom! Remélem, nem rekedt be?
A n0 nagy szemekkel meredt ra, s a torkdhoz kapott.

- Mit akar a torkommal?

- Semmit. Igazan semmiit.

A buszban alig talalt helyet. Tobb utas csomagtartonak képzelhette az iiléseket, mert telepakoltak kis
¢s nagy szatyrokkal,- fényképezogépekkel, fehér kalapokkal. A hatso kerék folott volt egy lires hely,
letilt, de minduntalan elérebamult a gyémantgyliriis nére. Néhanyszor talalkozott is a tekintetiik. Mar
elhagytdk a varost, amikor a holgy felallt, s hatra sétalt Maple-hoz.

- Miért kérdezte, hogy nem rekedtem-e be?

- Hiilyeség volt, elnézést kérek...

- Nem, nem - mondta a hdlgy szigortan -, ezzel nem ussza meg.
Maple is felallt. Az iilések taml4jaba kapaszkodtak.

- Azt hiszem, hogy szomszédok vagyunk a szdllodaban, s jokat kacaraszott ott valaki... Az igazat
megvallva, nem hagyott aludni.

- Aha - mondta a nd. - J6... - Aztan hozzatette. - A tévében jatszottak egy darabot, azon mulattam.

Maple mosolyogva bolintott, s nem emlitette, hogy a szobaban nem volt televizids késziilék, s ha
valdban lett is volna, a holgy bizonyara nem ismeri az orosz nyelvet, az lizbéget pedig még inkabb nem...

- Még késdbb beszéliink - jegyezte meg halkabban az idds holgy, egy csinya grimasszal bucsuzott, s
visszasétalt a helyére.

Amikor az autobusz Hiva aprd tornyos kapuja elé érkezett, éppen locsoltak a parkirozot. A vizsugéar
is porfelh6t vert, s szétfroceskolte a sarat. A sziirke levelll fak alatt, a pislakold életli bokrok kozott
szamarak alldogaltak, s egy rojtos, piros kenddvel letakart barna foltos teve. Turbanos férfiak iiltek
mellette, nagy hangon tiltakoztak a locsolas ellen, dket is elérte a sar. A teve gazdija integetett a
turistaknak: jojjenek, nézzék meg a csendesen majszol6 allatot, ra lehet iini és fényképeszkedni. Csak
Maple indult a teve felé. Aztan 6 is megallt. Az integetd férfit nézte. Hossza szakalla volt és bozontos
szemoldoke. Az elmaradt kérdés kicsuszott a szajan.



- On az? - kérdozte angolul.

A turbanos hajlongott, s tessékelte Maple-t a tevéhez. A kezével mutogatta, hogy fényképezzen, s
kdzben azt mondogatta.

- Egy rubel... Foto egy rubel...
- No, no - tiltakozott. - Nem akarok fényképezni...

A teve koril lildogélo férfiak felalltak. Néhany 1épéssel kozelebb mentek Maple-hoz, nem volt
fenyegd a kozeledésiik, az angol mégis hatralt. Két 1épést. Aztan még egyet. Arra mar nem jutott 1do,
hogy valamit mondjanak, mert Mrs. Graw kialtozni kezdett.

- Mr. Maple! Uram! Tessék jonni! Indul a csoport!

A férfiak visszatelepedtek a teve mellé, Maple megtordlte a veritékes homlokat, megfordult, és indult
a hatalmas bastyak mogé a csoport utan, be az dsi varosba.

Hiva sargassziirke varos, medreszék, minaretek, halottakat fedé kupolak valtjak egymast, lires kis
boltok sorakoznak az utcdkban. A karavanszerajok faoszlopos csarnokai emlékeztetnek a régi idokre.
Es a sivatag uranak, a hivai kannak a palotaja. Néhany méterre az omladozo épiiletegyiittestdl all a vilag
csoddjanak késziilt félbehagyott minaret, amit a kdn olyan magasra akart €pittetni, hogy a tetejérdl
atlasson Buhardba, a sivatag masik oldaldra, s figyelhesse az egész kornyéket. A kan meghalt, a csoda
nem késziilt el, bar latszik, hogy valoban szokatlanul nagy méretiire tervezték.

Ezt a torténetet hallgatta Maple, amikor valaki megérintette a karjat.
- Uram - mondta angolul.

Maple megfordult, abban a pillanatban megmarkoltdk mind a két karjat, szinte felemelték a foldrdl, s a
hatuk mogott 1évo fakapun belokték egy homalyos szobaba. Ott ijabb két turbanos férfi fogta meg, s egy
hatso helyiségbe vonszoltak.

Maple ekkor tért magahoz, és nagyot orditott.
Egy tenyér tapadt a szajara. Lélegezni is alig tudott.

A hatsé szoba udvarra nyilott. Atcipelték ezen is, hidba er6lkodott, rangatta magat, hogy szabaduljon.
A korbe épitett, zart udvar tiloldalan kinyitottak egy 0jabb faragott, repedezett faajtot, és egy
téglapadloju szobaba léptek. Onnan sziik 1épcsé vezetett az emeletre, azon is feltuszkoltak.

Két férfi iildogélt egy kereveten az emeleti szobaban. Amikor Maple-t beemelték az ajton, felalltak, s
keziiket melliikon keresztbe téve, meghajoltak.

Maple-t a szobdban elengedték, kiss¢ megtantorodott, majdnem elesett, de sikeriilt egyensulyat
visszanyernie. Krakogott, razta a fejét, még a szdjan érezte a kemény borii tenyeret. A sarokbol széket
toltak aldja, egy kéz lenyomta. Ugyanakkor az egyik férfi tiszta angolsaggal megszolalt.

- Foglaljon helyet. Es bocsanatot kériink ezért a kis erdszakért, de ugy gondoltuk, semmilyen
invitalast nem fogadott volna el, pedig nekiink beszélgetniink kell egymassal.

¢és sok 1donk nincsen - fiizte hozza a masik.

Maple els6 mozdulataval a zsebére tapintott. Az este visszakapott - fegyverét kereste. Meglepetéssel
allapitotta meg, hogy ott van. Az egyik férfi észrevette a mozdulatot. Felnevetett.

- Mi iizletet akarunk, uram, nem harcot. - Késébb hozzatette. - Visszakiildtiik a fegyverét. Latom,
megkapta.

Maple nem nyult a zsebébe, kicsit kényelmesebben iilt, s tiizetesen megnézte a két férfit.



Az egyik simara borotvalt arcu, fekete szemil, negyven év koriili volt. A fején turban, viszont a
kaftdnja aldl kicsillant a fehér inge s a nyakkenddje is. Cipdjén is latszott, hogy valahol
Nyugat-Eurdpdban késziilt, késdbb Maple megallapitotta: olasz cipd, ¢ is vasarolt egyet nemrégiben
Naépolyban. A masik férfi Azsia sziilotte volt, kicsit gdrnyedtebb testtartast, huncut szem, szakallas.

- Mit akarnak az urak? - kérdezte.

A borotvalt arci megkérdezte.

- Teat? - S kedélyeskedve tanacsolta. - Igyon teat erre a nagy ijedelemre, Mr. Hacker.
Maple csodalkozva nézett ra. Hacker? A férfi megismételte.

- Hozassak teat, Mr. Hacker?

Maple izmai elernyedtek. A félelem Osszeszoritotta szivét, elsdpadt, de akarata ellenére a szédja
mosolyra htizodott.

- Kérek - mondta, nem ismert a sajat hangjara; valahonnan mintha az arnyékos, feketéllé folyosorol
hallatszott volna be.

A férfi intett, néhany pillanat multan mar talcan hoztdk a g6zolgo italt harom pialdban. Maple nem azt
vette el, amit feléje nyujtottak, hanem a mellette levot, st azt is megvarta, amig elrabldi belekortyolnak.
Addig nem esett sz6, amig a tedt meg nem ittdk. Amikor a kis gyapotmintas csészéket visszatették a
talcara, Gijra a borotvalt arct szdlalt meg.

- Most mér valdban térjiink a targyra, Mr. Maple.

Maple nagyot sohajtott. Ebbdl a névfordulatbol megértette, hogy targyalés, egyezkedés lesz, nem
kivégzés. A Hacker név csak fenyegetésképpen hangzott el. Robert Hacker. Igen. Igy nevezték
Dél-Amerikaban. A kolumbiaiak szolgéalatdban. Régen. Nagyon régen. S amikor Hackernek menekiilnie
kellett, megsziiletett Maple. Mr. Simon Maple.

- Figyelek, uram.

- Helyes - bolintott a két férfi, s jelentdségteljesen egymasra nézett. - Nekiink sziikségiink lenne onre.
Az azsiai férfi is megismételte. De németiil.

- Drigende Notwendigkeit... Siirgds sziikség...

- Mit tehetek? - kérdezte Maple. A kérdés kevéssé hangzott indokoltnak, mert Maple akkor mar
tudta, hogy mit fognak kérni tdle.

- Semmiség - vélaszolt a borotvalt arct, kioldotta kaftanja vét. Teljes egészében megmutatta eurdpai
oltozetét. - Meleg van itt... De ez is indokolja, hogy ne huzzuk az id6t... Elsoként azt tanadcsolnam, Mr.
Maple, ha lehet, valaszoljon néhany kérdéstinkre. J6?

Az azsiai férfi felemelte a kezét.

- Nem kérdezi, hogy kik vagyunk? Nem érdekli?
Maple a fejét razta.

- Nem kérdezem.

Az eurdpai elégedetten bolintott.

- Tudja - nevetett.

- Gondolom...



Az ¢lénken nevetd férfira nézett. Igen, ez a kacaj hallatszott a szomszéd szobabol a széallodaban... S
amikor a férfi kigombolta az inge nyakat és meglazitotta a nyakkenddjét is, felrémlett benne valami a régi
idokbol. Egy fiatalember. Mindig piros kenddvel kototte be a fejét. Sakalnak hivtak, mert ugy nevetett,
szinte ugatva. S a kendd miatt, Editnek. Erik volt. Erik Sturz. Akkor Dél-Amerikaban a német név volt a
divat. Az jelentette a keménységet, a szigort, a hatarozottsagot, a félelemnélkiiliséget. Mindent, amit a
szakma megkovetelt. Sturz, tehat Sturz. Kicsit megoregedett...

- Gondolom - ismételte meg Maple -, gondolom, hogy tudom, Mr. Sturz.

A férfi nem oriilt a nevének. Mérgesen karomkodott, s olyan gytilolettel nézett Maple-re, hogy annak
elszallt a mosoly az arcarol.

- Keresztiillovom, ha még egyszer kiejti ezt a nevet!

Az ézsiai férfi nem értette, mir6l van sz6. Kapkodta a tekintetét az egyikr6l a masikra.
- Mi van? Mit mondott?

Maple valaszolt.

- Semmit.

Sturz is gyorsan erdt vett magan, visszavarazsolta az arcara a szivélyességet, mosolygott.
- Tehat a kérdések. Pontos valaszokat kériink.

- Ugy lesz.

- A vonat elindult. Hova?

- Moszkvéba.

- Onnan?

- Magyarorszagon at Olaszorszagba.

- A vonat vagy az aru?

- Mind a kettd.

- Biztos ez?

- Igy tudom.

- Olaszorszagban hol rakodnak ki?

- Triesztben.

- Jo. Ez logikus.

Bologattak. Latszott, hogy elégedettek a valaszokkal. Maple pedig arra gondolt, mindenféle becsiilet
kevesebb az életénél. Az élet a legfontosabb. Hogy reggelente felébredjen, lassa a napot, nytjtézzon egy
csendes délutan, figyelhesse a csillagok vibralsat, és hogy fekiidhessen, magara hizhassa a paplanjat, s
amig a magndjardl halkan sz6l a zene, elaludhasson. Miért érne tobbet egy titkos drogszallitméannyal
rohan6 vonat, mint az 0 élete?

Sturz felallt, levette fejérdl a turbant, maga mell¢ tette a kerevetre. Az ablakhoz sétalt, kinézett, aztan
hirtelen visszafordult, hunyorgott, az éles fehér fény konnyekre kényszeritette.

- Van Iényegesebb kérdésiink is - toriilgette a szemét. - Nem haragszik meg, ha a valaszoktol tessziik
fliggdveé az egyiittmitkodésiink tovabbi lehetdségeit.



- Tessék. Kérdezzen.

- K6szondm. Jobb, ha elkeriiljiik a komplikaciokat.
- Igaz.

- Ezt is k6szonom.

Visszaiilt a kerevetre, csak késébb vette észre, hogy a turbanjara telepedett. Amikor kihiizta maga
alol, szétbomlott, olyan volt, mint egy lepedd. Maple tudta, hogy a turban a halotti lepel. Ezen a vidéken a
mohamedanok azt hordjak a fejiikon.

- Csavarja vissza - mondta csendesen Sturznak -, a kibomlott turban rossz el6jel.

Sturz vizsgalddva nézte az angolt, aztan lassan feltekerte a turbant. Az dzsiai férfi segitett neki.

- Babonas? - kérdezte Sturz Maple-t.

- Igen. Nem tagadom.

Kis ideig hallgattak. Sturz igazgatta fején a turbant, a hajat gytirte ala, a tetejét tapogatta.

- Egy gyémant kellene ide - mondta, s a homlokara mutatott. - Amilyen a maharadzsaknak volt.

Maple mést gondolt a gyémant helyére. Olmot. Amilyen a zsebében lapuld revolverben volt.
Ovatosan tijra megtapintotta a fegyvert, de valdjaban meg sem fordult a fejében, hogy a menekiiléssel
foglalkozzon. Ezt a kettdt lelohetné, de kinn tobben allnak. S ha azoktdl is elmenekiilhetne, akkor
megtalaljak barhol a vilagon...

- Az gyémant, egy csinos gyémant - mondta bologatva.
Sturz nem folytatta a kérdezést, hanem egy izraeli gyémantcsiszold lizemrdl kezdett mesélni.

- Beengedtek a latogatokkal, vetitettek néhany képet, aztan egy nd kiséretében végigjartuk az egész
mithelyt. Képzelje el, Mr. Maple, ott csillog az ember szeme el6tt a sok gyémant, a hona alatt pedig a
fegyver. Micsoda inger! Eldkapni, sarokba mindenki, ide a legszebb koveket, aztan kész! Tudja, mennyi
arany meg gyémant van ott a boltjukban? Nem kellene itt megfoniink ezen az isten hata mogotti helyen!

- Biztosan Orzik - jegyezte meg Maple.

- Persze. Azért nem is kezdtem bele a dologba. gy azt nem lehet megcsinalni... Felderités, terv...
Onnek ezt nem kell magyaraznom.

Az azsiai férfi Gjra németiil szolt.
- Frisch gewagt ist halb gewonnen! Aki mer, az nyer!

- Ja! Stimmt! - vélaszolt ugyancsak németiil Sturz, aztan Gjra angolra forditotta a szot. A mellette 1ilo
férfira mutatott.

- Az itteni tigyeinket képviseli... Mr. - habozott, hogy milyen nevet mondjon, aztan kibokte - Mr.
Anonymus...

Az azsiai kisegitette.

- Timur.

Maple 6nkéntelentil is rakérdezett.
- Lenk?

Vagyis a hires hoditd, Timur Lenk, aki a nevében hordta a santasagat, s akit Szamarkandban



helyeztek 6rok nyugalomra a hires Gur-Emir mauzéleumban.
Az zsiai jOt nevetett a kérdésen.
- Nem, nem! En nem vagyok cséaszar. - Nem mondta meg a mésik nevét.
- JO, ha megismeri, 6 is babonas - mondta Sturz.
Timur a fejét razta.
- Csak egyetlen dologban - magyarazta. - A baziliszkuszgyik. Az nagyon komoly dolog!
Maple sohasem hallott még errdl az allatrol.
- Milyen gyik? - kérdezte.

- Ha a tekinteted taldlkozik vele, meghalsz. Nagy Sandor is megjarta vele... Kétszaz katonaja banta,
nem vicc ez!

Az angolnak tetszett, ndvelte a biztonsagat, hogy masrdl is cseveg vele ez a két férfi. Tovabb
kérdezett.

- Es honnan lehet megismerni?

- Honnan? Olyan, mint a gyik, csak taraja van, csipkés a hata, megnd egy fél méterre is. Ez egyébként
nem babona. Igazsag.

¢s itt terem ez valahol?
- Nem terem! A kakas csinalja a békanak. Volt egy ember, aki Dél-Amerikaban latta is.

Sturz nem hagyta tovabb folyni ezt a témat. Latta ugyanis, hogy Maple a Dél-Amerika emlitésére
felkapja a fejét.

- Baziliszkuszgyik ide, baziliszkuszgyik oda, fejezziik ezt be, j6? Térjiink vissza a feladatunkhoz.
Az azsiai Timur stirin bologatott.
- Helyes.

- Mi tudjuk azt - kezdte Sturz -, hogy az Afganisztanbol érkezé drog most Szamarkandban
allomasozik, ott adjék el. Probaltunk mi is iizletet kotni. Kapcsolatot teremteni a szamarkandi urakkal, de
nem targyaltak vellink, s6t az egyik bardtomat meg is Olték. Elvagtdk a nyakat. Megtudtuk, hogy
hongkongi baratunk, az 6n tisztelt fondke is ideérkezik ont6z6rendszerekrol targyalni. Mi is eld szerettiik
volna mozditani ezt az Ontdzdiigyet, hat eljottiink Szamarkandba. Az 6reglir azonban mindenre nemet
mondott. A sok nemnek csak nem lehet a vége. Ez igy van a matematikdban, ha egynemiiecket adunk
Ossze. Kijott egy nagy nem... Lathatta, uram, az 6reg bankart holtan az autéban. Ha nem, akkor nem kell
¢ni... Timur baratunk péld4javal élve: ha valaki a baziliszkuszgyik szemébe néz, meghal, de ha a mi
szemiinkbe néz, akkor is csak akkor élhet, ha ugy cselekszik, ahogyan mi szeretnénk. Remélem, ezt
meggértette?

- Yes.

- Nem kériink mi nagy dolgot 6ntdl, Mr. Maple. Egyszerien azt, hogy kdzvetitse a mi iizletiinket is...
Most majd visszatérnek Buhardba, Szamarkandba, vigye magaval Timurt, €s... A tobbi mar a maguk
dolga. Megteszi? Régi baratsagunkra tekintettel is erre kérem... Es azt mér felesleges bizonyitanunk, hgy
elég erdsek vagyunk... Erdsebbek, mint az 6nok kompanidja... Erre még egy bizonyitékot is szolgaltatunk
majd.

Maple megtordlte a homlokat. Szeretett volna egy hdmezon allni, vagy egy hatalmas hegy csticsan,



hogy atjarja a hideg sz¢€l.
Sturz figyelte az angol minden mozdulatat. Lassan folytatta.

és nem csak akcidink erések. A védelmiink is. Onnek nem kell senkitél sem tartania. Mi
megvédjiik... Most azonban gyorsan hatdrozzon, mert a csoportja megy vissza Urgencsbe, s nem
szeretnénk itt tartani... Sz€&p varos, érdekes varos, de azért...

Az azsiai Timur valami jelt adott Sturznak, aki a sajat homlokara csapott.

- A leglényegesebbet majdnem elfelejtettem! Uram, bocsanat! Félinformaciok tudatdban nem lehet
donteni! A haszon, a kis pénzecske! Errdl nem tajékoztattam... Tehat tessék figyelni! Ezért a kis
munkaért Otszazezer dollart fizetnénk. Abba a bankba utaljuk, ahova parancsolja. Nem vagyunk
zsugoriak, azt nem mondhatja.

Maple megkockaztatta.
- Igéretben nem...
Sturz felnevetett. Csunya, sakalnevetése korbe szaladt, visszhangzott a kis szobaban.

- A biztositék? Ha jol értettem, azt kérdezi, mi a biztositék? Hat uram, ezt nehéz konkrétta tenni ilyen
helyzetben. Semmi. A szavunkon kiviil semmi. Az ¢élet. Az enyém, a tied, az 6vé€. Ennyi. Kivan valami
mast? Adjunk irast vagy effélét? Nevetséges lenne, nem?

Maple nagyot sohajtott.
- Rendelkezzenek velem.
Timur azonnal atolelte.

- Richtig! Helyes. Nagyon helyes. Itt a kezem, baratom! En kijelenthetem, hogy még soha senkit nem
csaptam be. Es 6n sem fog rosszul jarni! Most menjen. Buharaban felkeresem.

Sturz is nyUjtotta a kezét. Koszonés helyett csak ennyit mondott:
- Vigyazzon a bazaliszkuszgyikra!

Két szakallas férfi kisérte le a foldszintre Maple-t. Azok koziil kettd, akik a varoskapunal a teve
mellett tildogéltek.

Amikor az ajtobol Maple visszanézett, a két férfi még allt, s keziiket a melliikon keresztbe téve,
hajlongtak.

Maple is Gjra meghajolt el6ttiik, s vigyazva lépkedett le a nyikorgo, keskeny falépcsén. Amikor a kis
szoba belsé fala felé fordult, mintha megmerevedtek volna a labai, megallt, szivét Gjra a dobbenet és a
riadalom szoritotta.

A falon hossz vaskampén egy ember logott.

A szamarkandi fiatalember, aki eddig Ot segitette. Az egyetlen, akire ebben a sivatagos vilagban
szamithatott.

Pintér alezredes Hod jelentkezését varta. Az olasz €s a szovjet renddrtisztek, akik a magyarokkal a
kozos akcioban vettek részt, mar a szallod4jukban pihentek. Haldsz szazados {ildogélt Pintér Bélaval a



szobajaban. Alig beszéltek, de egyre stirlibben nézegettck az orjukat. Néha az alezredes irdasztalan
felhangzott a renddrségi ado siirgetése: Hod, jelentkezzék! Hod jelenkezzék!

- Atvirraszthatjuk itt az &jszakat - jegyezte meg Pintér Béla -, de az a kolyok rank sem... hederit.

A kolyok Balassa Péter fohadnagy volt. Vagyis Hod. Abban allapodtak meg vele, hogy késd estig
jelentkezik, és kozli: sikeriil-e részt vennie az akcidban. Mert ha igen, mas a teenddje a kdzpontnak,
mintha nem. Mind két esetre kidolgozték a terveket, de Hod nélkiil nem donthetnek alkalmazasukrol.

A vérakozas inkabb Halasz szdzadost viselte meg. A mindig elegansan, tisztdn 61tozkodd rendér mar
nagyon zilalt volt: nyakkenddjét megoldotta, ingét kigombolta, zakdja mellette hevert az egyik fotelban,
haja fésiiletleniil 16gott a nyakaba, arca borostassa valt. Csak néhany percet tudott nyugodtan iilni,
felugralt, s jarkalt a szobaban az ablaktol a trgyaldasztalig.

Pintér a tekintetével kisérte.
- Ulj mar le! Isten bizony megszédiil az ember a szaladgalasodtol.
- Bocsanat... Bocsanat...

Halasz szdzadost nem csak Hod titokzatossdga zavarta. Aznap volt a valopere. Néhany percig tartott
csak a targyalds, a birond is sietett valahova, hamar kihirdette az itéletet. A felolvasott indok azonban
nagyon nevetségesen hangzott: a hazastarsak elhidegiiltek, mert a feleség csak a pedantéridval, a lakas,
az Oltozkodés tisztasdgaval torddott. De akarmilyen mulatsagos is, ez adott okot a valasra. Azok a
szabalyok, melyeket az asszony a lakasban bevezetett. A cipoket még a fliggdfolyoson le kellett huzni, a
lakasba csak papucsba lehetett belépni. Megkovetelte, hogy az utcai ruhat az eldszobaban levesse a
férje, utana le kellett zuhanyoznia, s csak gy dltozhetett at az otthoni goncébe. A fotelokat nem volt
szabad elmozditani, a teritbknek is a pontosan kimért helyiikon kellett maradniuk. A szOnyeg rojtjait
naponta négyszer-0tszor atfésiilték, a konyvek katondsan sorakoztak nagysdg szerint a polcokon, a
fligebny reddi sem mozdulhattak. Halasznak ennie, innia csak a konyhéaban volt szabad, tanyér €s télca,
kés ¢és villa, kétféle szalvéta elokészitve varta. Az dgyban is mindennek meg volt a pontos helye. A
kisparna, a paplan, a pizsama... Es a szeretkezések. Semmi szabalytalan. Harom perc. "Es vigyazz a
frizurdmra..." Még a levego is glédaban allt, porszemek mar csak meghalni jartak a lakasba... Haldsz a
hézassaga elott szerette a tarsasagot, éppen a legvaganyabb tiszttel, Balassa fOhadnaggyal jartak az
&jszakat. Barat ebbe a lakasba be nem tehette a labat. fgy aztan egyediil maradt a szazados. Szomoraan
iildogélt a hivatali szobajaban, egyre késObben jart haza, minden feladatot elvallalt, csak tavol
maradhasson. Az asszony hélatlannak nevezte. Nem értette, miért nem méltanyolja az igyekezetét a férje,
amikor mindennap reggel elokészitve varja a tiszta fehérmemtl, a kipucolt cipd, a kikefélt 6ltony. Mit akar
még ezen feliil egy férfi? Ilyen kiszolgalast sehol sem kapott volna...

Pintér alezredes igyekezett Halaszt tiirelemre inteni, azt a szokvanyos érvet mondogatta, hogy rossz a
rosszal, de még rosszabb nélkiile. Haldsz csak hiimmogott, végiil azonban kitort.

- Nem érted te ezt, Béla batydm! Sohasem voltal nds!

Ez igaz. Az alezredes egyetlen lanyba volt szerelmes eddig életében. De ez a lany a volt fondkéhez,
Bana ezredeshez ment feleségiil. Joban van vele ma is, hetenként naluk vacsorazik, hidba mond néhany
kedves szot neki is [1dikod, mégsem az élete parja. Vagy nagyon is az élete parja. Kiséri mar negyven év
ota. A kozelsége, a huncut mosolya, a csipkelddése, néhany kézszoritdsa. S az a fajdalom, amit nap nap
utdn okoz az alezredesnek. Anna 6rok - szokta mondogatni, amikor visszatér a Banaék vacsorajarol,
vagy ha reggelente borotvalkozas kozben végiggondolja a tegnapjat és az eldtte alld napot. Ezzel
vigasztalta magat. Ha Juhdsz Gyuldnak lehetett az Ann4ja 6rok, akkor lehet neki is egy Ildikoja...

Ez most azért is jutott eszébe, mert estére Banaékhoz igérkezett vacsorara. Persze mar lemondta. Ez
elég gyakran megtorténik. A volt féndke megértd. Ilyen szolgalatban nincsen program, nincsen innep.



Csak a feladat.
- Pedig rakott krumplit ehettem volna... - mondta dnkénteleniil.
- Tessék? - kérdezte a szazados.
- Szereted te a rakott krumplit?
Halasz nem tudta mire vélni a kérdést, csak himmaogott.

- Beteszik a siitébe - folytatta az alezredes-, meglocsoljak tejfollel, s amikor az megbarnul, nem
megég, csak megbarnul, akkor...

A szazados egyszeriien valaszolt.

- Ehes vagyok. Nincs valami ragni valod, Béla batyam? Az alezredes a szekrényre mutatott.
- Talélsz ott valamit.

Nem volt semmi. Csak az iires celofanzacsko.

- Balassa.

Egyszerre mondtak. Mert emlékeztek ra, hogy a fOhadnagy engedélyt kért, hogy egy-két szemet
ehessen a sos pereckékbdl.

- Hod jelentkezzek! Hod jelentkezzeEk!

- Jelentkezz¢k - nevetett Pintér Béla -, hogy agyon tithessiik!

Halasz tovabbsétalt, Gjra percenként nézte az orajat.

- Meddig véarunk?

- Reggelig - mondta az alezredes.

- Reggelig? Hisz a vonat éjféltajban mar magyar teriileten jar. Reggelre mar eliiszott minden.

- Nagy szégyen lenne - csovalta a fejét Pintér Béla -, de én bizom a Hodban. Csak...

crer

meg. De a fegyelmet nem szereti. Inkabb tobbet kockdztat, vaganykodik, gyorsan dont, sokszor
figyelmen kiviil hagyja feletteseit is. Am az is rendre kideriil, hogy neki volt igaza. Mast nem szabad volt
tenni, csak azt, amit 6 csindlt. De ha egyszer téved, ha rosszul mér fel valamit, az az ¢letébe is kertilhet.
Gyo6rok Janos 6rnagy, Pintér helyettese mar tobbszor is elOterjesztette: Balassa Péter fohadnagyot
tavolitsak el a szolgalattol. Zavart okoz, s elobb-utobb valami nagy bajt csindl. Az alezredes betette a
fiokjaba az irast, elzarta. De minden alkalommal arra gondolt: csak egyetlen egyszer tévesszen Balassa,
Ot is kidobnak vele egyiitt. Gyorok meg a mennybe menne...

- Hod jelentkezzék! Hod jelentkezzéEk!

Hod azonban néma maradt. Pintér a targyaloasztal mellé iilt. Fejét a két tenyerébe hajtotta. Késdbb
intett Halasznak is.

- Ulj le, Miklos.
Halész bolintott, s leiilt. Cigarettaval kinalta Pintért.

- Errdl is le kellene szokni. - Az alezredes gondosan készitette el6 a fiistolni valét. Megnyomogatta,
megporgette. Elfogadta a tiizet Halasztol. - Koszonom... Elt egy kantor a falunkban, ahonnan szarmazom
- fijta a flistdt a mennyezet fel¢ -, minden cigarettat kettévagott, szipkaba dugta... O mondogatta, hogy



fele pénz, egész €lvezet... Egyébként - nevetett - a mi falunkban a f6ron vagyis a plébanoson kiviil senki
sem tudott latinul, mégis minden porta keritésének kapujan ez volt kiirva: Cave canem! Amit mi gyerekek
ugy forditottunk le, hogy kavét azt nem! Ki gondolta akkor, hogy a kis eldkeld tdbla a kutydkra
vonatkozik.

Halasz Miklos udvariassagbol heherészett. Mind a két torténetet legalabb harmincszor hallotta mar.
Egyébként is kétségei mertiltek fel azirant, hogy a parasztgyerekek a vilaghabort elétt pontosan tudtak,
hogyan kell mondani azt, hogy "cave". Mert az biztos, hogy helyesen a c-t k-nak nem mondtak, tehat
akkor a kavé mar nem stimmel... Ez az a torténet, ami 6nmagaban hordja azt, hogy kitalalas... De ki
mondja ezt meg Pintér Bélanak? Es minek?

- Figyelj ram, Miklos - kezdte Gjra a beszelgetést az alezredes. - Igazad van abban, hogy nem
szalaszthatjuk el ezt a vonatot. Tehat arra gondoltam, ha Hod nem jelentkezik, akkor indulsz te és az
embereid. Vigyazva, nem gyanut keltve. De tudod ezt te, nem kell magyardznom. Lehet, hogy nem is
rakodnak Magyarorszagon, csak valahol Olaszorszdgban. Kisérni kell a vonatot. Autoba vagjatok
magatokat, és indultok. Haladék nélkiil.

- Ertem - bolintott Halasz. - Az azonnal mit jelent? Varunk még egy érat Hodra, vagy...
- Ot percet. Vedd el6 az 6radat. Ot perc miltdn kezet fogunk, és indultok. Rendben?
- Igen.

Halasz Miklos oriilt, hogy nem kell a hivatali fiillledt szobaban vérakoznia. Beiilnek egy autoba, és
szaguldanak a zahonyi tehervonat elé.

- Hod, jelentkezzek! Hod, jelentkezzek!

Vilasz nem érkezett. Az 6t perc is letelt. Halasz szdzados felallt, s kihtizta magat.
- Indulok.

Pintér Béla bolintott.

- Helyes. A kapcsolatot a szokdsos mddon tartjuk.

Az ablakhoz sétalt, messze nézett, mar a halvany holdat ltta.

- Vigyetek esOkopenyt! Nemsokara olyan zuharé lesz, hogy... Isten aldjon!

- A viszontlatasra.

Pintér Béla nytjtotta a kezét.

- Tehat a kettes terv. Nem beavatkozni, csak kisérni. Ugyesen!

- Nem lesz semmi baj - nyugtatta meg Haldsz a fonokét. Mosolyogva tavozott.
Az alezredes ujra az ablak el¢ allt, az utcat nézte. Néhany perc miltdn harom aut6 goérdolt ki a kapun.

Hod jelentkezési ideje lejart, a hivasokat is megsziintették. Pintér Béla nem nyugtalanitotta magat,
tudta, hogy nincs mindig olyan helyzetben egy felderitd tiszt, hogy hasznalhassa a kicsi, alig gomb
nagysagu adojat. Egyébkeént is, rossz pénz nem veész el...

Megérkezett a vihar. Szélroham soport végig az utcan, villamlott, és szinte a dordiiléssel egyszerre
kovér cseppekben megeredt az esd. Pintér szerette nézni a vihart. Ugy érezte, ez a természet kiilonleges
produkcioja, 1atvanyossaga. Hang €s fényjaték. Megborzong téle az ember, nem tudja, mi torténik a
kovetkezd pillanatban, hol csattan az ég, merre gomolyog a sotét felhd. A vihar élete is hozzank
hasonléan révid. Es megismételhetetlen.



Az alezredes megrazta a fejét, nagyot ny(jtozott, kiszolt az ajton a titkdrnonek.
- Terike, kérek szépen egy kavét.

A titkarné sohasem ment hamarabb haza, mint a féndke. Valamikor nagyon csinos lany volt, tobben is
megkérték a kezét, de nem ment férjhez. Pintér Bélan kiviil mindenki tudta: az alezredesre véar. K6zben
azonban elmultak az évek, Terike haja mar O0sz, nem festi, siman fésiili hatra, kis kontyba csavarja.
Magas nyaku bluzt és fekete szoknyat visel, egyetlen disze egy gyongysor, amit még az anyjatol 6rokolt.

- Csinalok, azonnal viszem...
A kévéval egyiitt egy telexét tett Pintér Béla asztalara.
- Ez most jott.

A telex arrol értesitette az alezredest, hogy jelentkezett egy férfi a kapitanysagon, s kozolte, hogy
megOlt egy embert a Kristof barban. A jelentkezd neve Szepes Gabor.

Dagadet is hatrafutott a kijelolt vagonhoz.

- Hé! - orditott egy csuromvizes férfi. - Ide gyere! Ez az! Egy feszitdvasat nyomtak a kezébe.
- Gyorsan! Alig all valamit!

A vagon ajtaja kdnnyen engedett, eltoltak, s felugraltak a sok zsakocska koz¢€.
- Csak azt, amelyiken kék szalag van!

Hatan valogattak a zsakokat.

- Huszonnégynek kell lenni! Egy se maradjon fenn! Gyorsan!

- Szmuro, szmuro, valitu! - orditotta Dagadt.

- Mi van? - kérdezte az egyik szakallas férfi. - Mit mondtal, Dagadt?

- Semmit! Csindld! Hany van mar lenn?

Kideriilt, hogy senki sem szamolta a ledobott zsadkokat.

- Az istenit! - Dagadt leugrott. - Mindjart megszamlalom!

Dagadt magéaban nevetgélt. Verte az esd, villamlott. Szmuro, szmuro; valitu! Gyermekkoraban olvasta
Magyar Laszl6 konyvében, hogy igy biztattdk gyorsasdgra az afrikai rabszolgékat'.

- Dagadt! - orditottak ra. - Mennyi?

- Még harom!

- Mér nincsen - hangzott bentrdl. - A frasz alljon belé! Nem talaljuk.
Dagadt Gjjra szamolt.

Mar lent volt mind a huszonnégy.

A foldaton egy kis teheraut6 alldogalt. A lampai sotétek maradtak, csak a villam fénye vilagitotta meg.
Valaki két zsdkocskaval a karjan a teherauto felé szaladt.



- Nincsen tobb! - ivoltotték a vagonbol.

- J6! Nem kell! Valamelyik hiilye mér elvitt bel6le!

Fiatalemberek masztak le a vagonbol. Valaki rajuk szolt.

- Rendben hagytatok mindent? Senki sem vélaszolt.

Egy fehér inges, rovidnadragos férfi visszamaszott a vagonba.

- A szentségit! - kiabalta. - Ossze van tirva, mint a szemétdomb! Gyorsan rendet rakni!

Ebben a pillanatban elindult a vonat. Néhanyan leugraltak. Talan hdrman gyorsan egymasra pakoltak a
zsékokat, aztan nagyot kialtva leugrottak 6k is. Dagadt utoljara.

A vonat azonban megallt. Ujra tilosat mutatott a jelz.

Dagadt gurult a vizes t6ltésen. Amikor felllt, valaki halkan megkérdezte.
- Megiitotted magadat?

Halasz kuksolt az d&rokban. Dagadt meglepetten mondta.

- Nem... Hogy keriilsz ide?

- Gondoltam, megnézlek...

- Ha felfedeznek, véged! - Halasz akart valamit mondani, de Dagadt megeldzte. - Leiitottek egy
vasutast. Ha lehet, keresd meg. Be kellene k6tozni.

- J6 - bélintott a szézados, aztan a teherautd felé mutatott. - Gyorsan; gyorsan, Hod! Es... és segitsen
a szerencse ordoge!

- Koszi - suttogta Dagadt. Felallt, s a tarsai fel¢ futott. A talajt mar nagyon felaztatta az esd,
sarcsomok ragadtak a cipéjére. A teherautod mellett a s6tétben két személygépkocsi is megbujt. Csandra
varta az egyik mellett.

- Gyere! Ugorj be!

Alig huppant az ilésre, az autd maris elindult. Lampa nélkiil kovették a teherautot. Csandra
elégedetten mondta.

- Ugy latszik, sikeriilt. Mehetiink haza.

Dagadt nem erre szamitott. Azt hitte, 6k is kisérik a szallitmanyt. Ennyire biznak meg benniik? Atrakni
a vagonbol, és kész. Tulajdonképpen oriilnie kellett volna. Varja a pénz a Kristof barban. Csandra meg
is jegyezte.

- Osszeaztunk, de megérte... Liraban fizetnek!
- Lirdban?

- Igen. Lattam.

Dagadt a cipdjérdl piszkalgatta a sarat.

- Ki kellene menni Olaszorszagba.

Csandra lelkesen valaszolt.

- Persze! Velence! Aranyat venni, hazahozni. Ahogyan a digok csindljak! Agyonkeresnénk magunkat!
- Késébb hozzatette. - Es maga Velence! Gyerekkorom 6ta vagyom oda... Képzeld el, hogy az utcan viz



folyik! Fantasztikus, mi?!
A vezetd mellett egy kopaszodo férfi iilt. Hatrafordult.

- En éltem Velencében. Olyan a biiz, hogy... Meg a sok macska! Nyavognak éjszaka, nem lehet
aludni. Poshadt az egész varos.

Dagadt €s Csandra jol ismerte a férfit. Egymas kozott csak Meleg Love-nak nevezték. Fiatal 1anyokat
arusitott, ebbdl szerezte a vagyonat. O azonban csak a fiukat szerette. Azokat is csak tizennyolc éves
korukig. fgy keriilt kapcsolatba a droggal is. A fitknak kellett, hat  szerzett. Aztin beszallt az iizletbe.
Abban azonban kiilonbozott a tobbi kisebb pénzli részvényestdl, hogy 6 szeretett részt venni az
akciokban is. Magaért az izgalomért. Azt mondta, ez ndveli a potencidjat, mert nincs ennél férfiasabb
munka. A tobbi pénzeszsak alig fogadta be maga koz¢é, nem nézték j6 szemmel, hogy megszegi a
hagyomanyokat: az ur ne dolgozzék. Csandra kiilondsképpen nem szerette. Love ugyanis par honapja
kivetette a halojat Pitara is, arra a fitira, aki Szepes lakasaban kabulataban a fiirdokéadba fulladt. Csandra
védte Pitat, de Love olyan modszeresen dolgozott, hogy aligha tudta volna téle megmenteni.

Meleg Love vagyis Kemenes Lajos most Ausztridban lakott, meglepd varost talalt magéanak:
Mariazellt, a zarandokok, a tiszta lelkek varosat. A hegyoldalban vésarolt egy villat, kokeritéssel vette
koriil. A haz butorzata csupa keményfa, férfias 16cék, rusztikus székek, kecskelabu asztalok, mint egy
sordzoben. A haloszoba azonban olyan puha volt €s fehér mintha hopelyhekbdl késziilt volna. Elamult,
aki latta. Azzal dicsekedett a vendégeinek, hogy a villajaba n nem teheti be a labat.

- Irtdzom a n6ktdl - mondogatta a baratainak. - Olyanok, mint az undok szinyogok. Kdoriildongenek,
aztan ha engeded 6ket magadra szallni, ott szivjak a véredet, ahol lehet.

Ezért 1s rusitotta a lanyokat minden gatlas nélkiil. Addig, amig bele nem keveredett egy botranyba.
Pér honapot tilt egy francia bortonben. A vagyona azonban érintetlen maradt. FOképpen azért, mert nem
tudtak, hogy van. Csak sejtették. Az a gazdasagi nyomozo, akit az tigyre allitottak, felfedte magat
Kemenesnek. O is azok kozé tartozott, akik a szép, fiatal fiukat szerették. fgy konnyen jutottak kozos
nevezdre. A nyomozonak Guibourg volt a neve, s mindenféle babonasagot miivelt. Kemenes 6rdégnek
nevezte, a fitlk féltek téle; remegtek, amikor fekete-pirosba 6ltozve megallt az agyuk eldtt. Titokzatos
varazslatokat csinalt, a démonokkal beszélgetett, a borba, pezsgébe porokat szort, mikozben érthetetlen
nyelven igéket mormolt. Az ital elszéditette még azt a fiut is, aki egyébként nem hagyta volna, hogy
Guibourg azt tegye vele, amit akar. Kemenes is kért tdle a varazsporbol, majd mind a ketten iizleteltek
vele.

Guibourg hasznos informacidkkal szolgalt, tudtak elére a gazdasagi renddrség minden 1€pésérol.
Viszont nem ismerték igazdn a maffia térvényeit. Egyik este aztin megismerték. SOt, megtanultik.
Félelmetes este volt. Kemenes lakésan lepték meg Oket. A kisfiukat kidobtak, elkergették, eléjiik pedig
leraktak az asztalra egy-egy nyilatkozatot. Nagy Osszegli adossagokrol szolt. Milliokrol. S le is
fényképezték Gket, amint atvették a pénzt egy aktatiskas urtol. Es készitettek roluk més fotokat is:
kabitoszerrel. Guibourgrol kiilon is. Egy bortonbdl szabadult férfitol pénzt vesz at. Mintha megvesztegette
volna. Az ajtoban fegyveres 0rok alltak, egyiknek korbacs logott a csukldjara erdsitve, s ha valamelyikiik
vonakodni latszott a parancs teljesitésében, hatalmas erdvel vagott melléje a sz6nyegre. Rosszabb volt,
mintha odaldttek volna. A maffia elvette a pénziiket, utasitdsokat adott, de végiil jocskan részesiiltek
valamilyen titokzatos alap pénzeibdl.

Az afgan akcidnak a vezetését Kemenes Lajosra biztak, Guibourg pedig a renddrségtdl szerzett
értesiiléseivel segitette, igy torténhetett, hogy a moszkvai vonat utvonaldr6l is pontos adatokkal
rendelkeztek, s megszervezhették a kirakodast. Guibourg azonban nem utazott el a vonathoz. Nem
szerette farasztani magat. Kovér ember volt, hatalmas sorhassal, izzad6 tenyérrel. Apré szeme, mint a
malacoké, orra olyan tompan bujt az arcan, mint a majmoknak. Vagy mintha valaki 6kolvivas kozben
egy balegyenest zuditott volna ra. De beszélni tudott, egy-kettore a bizalmaba férkézott az embereknek.



Es hazudott. Kemenes is sokszor mondta.
- Hozzad képes Miinchhausen gyenge kezddcske...

Guibourg ugyanis hihetd dolgokat hazudott. Logikusan, meggy6zoen. S ezt ugy érte el, hogy a
hazugsagnak az okat is beleszdtte a mondokajaba. Az allitasanak volt oka, okozata. Azt azonban nem
lehet mondani, hogy sportbdl hazudott.

Mindig valamilyen cél érdekében. Most példaul azt llitotta, valakinek fedeznie kell az akciot. Kiviilrl
figyelni, mi torténik, ez a szallitmany nagyon fontos. Majd 6 is ott lesz valahol a kozelben. Batran
szdmithatnak rd, ha valami baj lenne. Nos, ez volt a hazugsdg. Guibourg ugyanis talalt egy @y fiat. S
annyira elkapta a vagy heve, hogy nem akart kimozdulni abbdl a hazbol, amit a hatarszélen néhany
honapos tartozkodasra berendeztek.

- Monsieur Guibourg - mondta Kemenes hatrafordulva Dagadtnak - biztosit benniinket. Nem kell
félni, semmi baj nem torténhet.

Valoban minden nehézség nélkiil rahajtottak az orszagutra.

A vihar mér elmilt, az esé azonban nem 4allt el. De lecsendesiilt, latszott, minden mérgét kiadta. Az
auto ablaktorldinek mozgésat egyhangu, litemes enyhe zaj kovette. A lampak megvilagitottak az uttestet,
néha tengernyi pocsolyakat, a betonrol az arokba rohano kis folyokat. S az egyik kanyarban mast is.

Renddroket. EsOkabatban, csuklyaval a fejiikon.
Lampéssal parancsoltak alljt. Aztdn mutattdk, hova huzodjanak.
- Lemeszeltek - mondta ijedten a gépkocsi vezetdje. - Megalljak?

- Persze - mondta Kemenes. - Nincs okunk arra, hogy ne alljunk meg. Semmilyen szabalytalansagot
nem csinaltunk.

Az Ut sz€Iére kanyarodott mind a harom auto. A renddrdk kezében fegyver volt.
- Gépkocsi-ellendrzés - szolt be egyik az ajton. - Jogositvanyt, forgalmi engedélyt kérek!

S amig besz¢Elt, benyult a lecsavart ablakon, s kinyitotta az ajtot. A tarsa 16vésre készen tartotta a
revolvert.

- Tessék kiszallni!

Ebben a pillanatban az els6 kocsindl 16vés dordiilt. Valaki nagyot kiéltott.

- Ne hagyjatok magatokat!

Ujabb 16vés hallatszott. Aztan csend lett. A rendér Csandranak és Dagadtnak is intett.
- Kiszallni! Gyeriink!

Dagadt kockaztatott meg egy megjegyzést.

- Megézunk.

- Kifele!

A gépkocsivezetd karjat hatracsartak, s gyors mozdulatokkal bilincset kattintottak ra. A sotétbol egy
civil ruhas ember tiint el6. O fogta meg a sofdr karjat.

- Gyere velem! Indulj!

Kemenes Lajos még csak a 1abat tette le a vizes Uttestre. Hirtelen, mint valami gumilabda, atpattant a



gépkocsivezetd helyére, azonnal inditott, az autd nagyot ugrott, s rohanni kezdett. Egyetlen ajtaja sem
volt bezarva. Ugy libegtek mellette, mintha szarnyai néttek volna.

Az egyik rendOr utdna 16tt. Kétszer is.

Az autdé megpordiilt, s mintha keringdzne, az 4rokba vagodott. Négy renddr is szaladt oda. Az
osszelapult gépkocsibol kihuztdk Kemenest. Megbilincselték. Kiilonosebb baja nem esett, a jobb 1abat
fjlalta, a térdét tapogatta. Megbilincselték 6t is. De kozben szidtak.

- A fene a pofadat! Ugysem menekiilhetsz! Mit csinalod itt a cirkuszt?!

Az egyik renddr, aki eddig egy utsz¢li fanak dontdtte a hatat, s onnan figyelte az eseményeket,
Kemenéshez Iépett, elemlampéjaval az arcaba vilagitott.

- Hadd lassam, ki vagy te?

Kemenes elforditotta a fejét. A rendér elégedetten mondta.

- Oh, a Kemenes ur! Na lam csak! Lesz miré] beszélgetniink!

Kemenesnek ismerds volt a renddr hangja. Valahol mar hallotta... Most azonban tiltakozott.

- Miért tartdztatnak fel? - kérdezte élesen. - Azonnal vegyék le a bilincset! Fel fogom magukat
jelenteni!

A renddrtiszt, aki az imént a 1ampajaval vilagitott Kemenes arcaba, sziszegd hangon valaszolt.
- Kuss! Fogd be a pofad, érted? - Aztan hozzatette. - Egyébként ott jelentesz fel, ahol akarsz...

A teherauténal dorrent az elsé 16vés. A sofért meg is olték. Hatracipelték a teherautd ponyvai moge.
A gépkocsivezetd ugyanis megismerte az intézkedd rendort.

- Te vagy az, Ervin? Mi a fenét akartok? Hiilyéskedtek? Ekkor dordiilt el a 16vés.

A masik kiséré autd utasai akkor mar megbilincselve alldogélltak az esében. Mellgjiik 16kdostek
Csandrat és Dagadtot is.

A renddrtiszt hosszasan nézegette 6ket. Aztan bolintott.
- Indulas!

Feltuszkoltak a foglyokat egy kis teherautora, amelyet akar Gssze is lehetett volna téveszteni azzal,
amely az arut fuvarozta. Tizen iiltek a ponyva alatt. Néman nézegették egymast. Csak a szemek
beszéltek. Keresték azt, aki elarulta 6ket. Fuccs a nagy tizletnek!

Hosszabb ideig haladt mar a teheraut6, amikor Dagadt szinte vadlo hangon megkérdezte.
- Merre van az a bizonyos Guibourg r?

Kemenes nem vélaszolt. Nem tetszett neki, hogy ez a fii nevén nevez valakit. Hogy 6 is lebukjon?
Kesertien nézte végig a tarsasagot. Ezek mindent elmondanak a rendérségen...

Az autdkaravan letért az orszagutrol. Kavicsos, zotyogds makadamuton haladtak tovabb, lassan,
Ovatosan, szinte Iépésben. A rakodotérre bepréselt emberek egymasra ddltek, hidba fogtak a 16ca sz€lét,
tilbhelytik is borult veliik. Az es6 tjra zuhogni kezdett, verte a ponyvat. Néhany szakadt, stoppolt részén
folyni kezdett a viz.

- Alljon meg! - kialtotta Csandra a vezetéfiilke felé.

Valasz nem érkezett. A kiabédlas azonban er6sodott, egyre tobben orditottak. - Alljon meg! Alljon
meg!



A teherauto megallt. Harom fegyveres tekerte fel a ponyva zarorészét.
- Mi van?! - inkabb diihos kialtas volt, mint kérdés. Csandra valaszolt.
- Esik rank az es6 - késobb hozzatette -, meg hugyozni kell!

- Az istenit - csattant fel az egyik renddr -, azt hittiikk valamelyik diszné kinyiffant! Fogjatok be a
pofatokat, mert kozétek 16viink!

Az autdk tovabbindultak. S ekkor jelentette ki Kemenes:
- Ezek nem rend6rok!

- Nem? - almélkodott Dagadt, s a bilincsével vakarta meg az orrat. Tiisszentett is. - A rosseb,
megfaztam...

- Nem rend6rok? - kérdezték tobben is.
- Nem.
- Honnan tudod?

- Ismerdsnek tlint az egyik - valaszolt Kemenes. - S most mar kitalaltam, kicsoda... Csak annyit
mondhatok, jobban jartunk volna, ha valoban a renddrség tartoztat le...

Dagadt Ujra tlisszentett.

- Igaz... Ugy igaz... Rétiisszentettem.

Senki sem oriilt a bizonyossagnak. Ezek a kolumbiaiak...

- Drotot kaphattak - mondta csendesen Kemenes -, 6vék a zsakmany... Mi fizettiik ki, 6k adjak el.
Valaki a plato végérol megkérdezte.

- Kinyirnak?

Néhany percig csend volt. Csak az esé pattogott a ponyvan, mintha géppisztoly ropogott volna.

- Ha nem renddrdk - mondta kissé vontatottan Dagadt -, akkor meg kellene szokniink...

- Bilincsben? - kérdezte Csandra.

- Ha nem tudjuk levenni...

- Es hogyan? Mogottiink is jon egy autd. Eszrevétleniil nem tudunk lemaszni - legyintett Kemenes. -
Belénk 16nek.

- Es késébb?

- Talén élve hagynak...

- Ezek?

Ujra hallgattak. Majd egy ijedt, reszel8s hang megkérdezte.
- Vajon hova visznek?

Dagadt valaszolt.

- Nem latunk semmit. Csak az esét... Ki kellene talalni valamit... A birkakat is igy viszik a vagohidra -
tette még hozza.

- Tévedsz - mondta Csandra. - Bilincs nélkiil.



Csandra, amiota a rend6roknek éalcazott fegyveresek megallitottak az autdt, Gjra azt gondolta: Dagadt
az arulo, 6 a renddriigyndk. Ezt meg is akarta mondani Kemenesnek, de tigy, hogy Dagadt ne hallja.
Most furcsan érezte magat, mar masodszor gyanusitotta meg a fiut, kideriilt, hogy ok nélkiil, mégsem
tudott szabadulni ettdl az érzésétol.

Dagadt mintha megsejtette volna Csandra gondolatait, megszoritotta a karjat.
- Tenniink kellene valamit.

Csandra Dagadt megbilincselt kezére bamult. Aztin a sajatjara. Es meggondolatlanul, ahogyan a
sz4jara jott, azt mondta.

- Sz6lhatnal a renddrségnek.

Dagadt elhtizodott tole.

- Hiilye - mondta szarazon, minden €l nélkiil.

Csandra nagyokat 1élegzett, 6sszeszoritotta az 6klét. Kereste a magyarazatot.

- Csak azt akartam mondani - kezdte nagyokat nyelve -, hogy ebbdl a helyzetbdl csak a renddrség
tudna kimenteni... Ha igazoltatna az autokat... Nem?

Dagadt Kemeneshez szolt.

- Az lenne a szerencsés, ha egy huppandban eltére a kocsitengelye.

- Fantazialtok, csak fantazialtok...

Az autdk Ujra aszfaltuira kanyarodtak. Sustorogva nyelték a kilométereket.
- JOl megkocsikaztatnak benniinket... - mondta Csandra.

Kemenes nem tudott megbékélni azzal, hogy a szallitmanyt elveszitették. Pontosan tudta, hogy ez az ¢
iizleteinek is a végét jelenti. A Guibourgét is. Es még akkor nagyon jo, ha csak a drogiizletnek lesz vége,
s nem az ¢letiiknek.

- Hany milli6 dollar ez? - kérdezte halkan.

Dagadt gondolta, minek az arat kérdezi. O is sohajtott.
- Sok... Egymilli6 is sok lenne...

Kemenes a combjara helyezte az dsszebilincselt kezét.
- Valahol nagy hibat vétettiink.

Lakott tertiileten hajtottak at, néhany lampa vilagitott a hazak el6tt. Aztan Ojra sotét lett. Nem az
orszaguton folytattdk az utat. Hosszi jegenyesor mellett autdztak. A ponyva egyik kis hasadékan 4t
lathattak csak a tajat.

A teheraut6 padlojan mar allt a viz, egy-egy forduloban az egyik oldalrdl atzuhogott a masikra. Az
egyik bukkano utan Csandra azt mondta.

- Ha egyszerre... Mindnyéjan egyszerre...
Kemenes a f4)6 térdét simogatta.
- Talan. De biztosan eltaldlnanak néhanyunkat.

- gy meg... - mondta lemonddan Csandra -, gy meg... Mindnyajunkat lelének. Csak valami eldugott
helyet keresnek. Lelonek és elasnak. Ez a modszertik.



- Akkor? - kérdezte Dagadt. - Maradunk, vagy?

Az Osszebilincselt férfiak, akik egy-két 6rdja még olyan nagy sietséggel hurcoltdk a kis zsékokat,
hallgattak. Az es6 tovabb verte a ponyvat, szaladtak a kilométerek. Késébb egy bajuszos, rekedtes
hangu szolalt meg.

- Ha egy-kett6 meg is hal koziiliink, de legalabb a t6bbi megmenekiil.

Dagadt, aki szerette volna megakadalyozni az esztelennek tiind kitorést, helyeselt.

- Vagyunk tizen, ha jol megy, hatan taléljiik.

- Hatan?

- Csak mondtam egy szamot. Lehet, hogy négyen, lehet, hogy nyolcan. Ez csak olyan feltevés.
A bajuszos himmogott.

- Persze az a kérdés, ki az a hat...

Erre nem valaszolt senki. Ujra hallgattak.

Aztan az auto lassitani kezdett, s megallt. Néhany pillanatig tokéletes csend volt. Es sotétség. Mert
eloltottak a ldmpakat. Aztan ajtocsapéasok hallatszottak. Egy, Gjra egy, kettd is egyszerre. A teherautd
vezetofiilkéjét is kinyitottak. Halk targyalas, beszédfoszlany sziirddott a ponyvak ala. Késébb, mintha
mindenki eltdvozott volna az autoktol. A foglyok lélegzetvisszafojtva fiileltek. Csandra megkérdezte.

- Itt hagytak benniinket?

Reménykedd sohajok tortek fel a vizes emberekbdl. Hatha...

A remény nem tartott sokdig. Ujabb beszéd, 1éptek kozeledtek.
- Csak pisaltak - jegyezte meg a rekedt hangu.

A teherauto ponyvajanak rogzitését kifiizték, s feldobtak a lebegd nyilaszarot a tetdre. Az egyik autd
elindult, s szembefordult a teherautoval. Bekapcsolta a reflektorat. Harom géppisztolyos, renddrruhast
vilagitott meg. Az egyik a sz€lén iild fogolyra mutatott. Fiatal fia volt.

- Méssz le!

- Nem! Nem megyek! - orditotta a fi.. - Nem akarok meghalni!

A géppisztolyosok rohogni kezdtek.

- Na, ez jol beszart!

A fii jjedten huzodott az autd belsejébe. Mar Csandra mellett allt.

- Nem megyek - dadogta rémiilten -, nem megyek!

A renddrruhédsok tovabb rohdgtek. Az egyik nagy nehezen kinydgte.

- Csak hugyozni, te! De ha nem akarsz, akkor...

A masik is abbahagyta a nevetést.

- Egyesével le lehet szallni! Ha az nem akar, akkor gyere te! - mutatott a masik sz€lén iilore.
A fogoly lassan felemelkedett, bilincses kezével probalt fogézkodni, nehezen mészott le az autobol.

- Oda! - mutatott az egyik fegyveres az litszéli bokrokra. - De vigyazz, mert!... Erted, ugye?



A fogoly mormogott valamit, s elindult a bokor felé.

Az autdk erddszélen alltak meg. A reflektorok megvilagitottak a fak torzsét, csurgott rajtuk a viz.
Mindegyik fogoly ugyanazt gondolta: ha be tudnanak szaladni a fak koz¢... Ha nem érné el dket az elsd
sorozat... Csak tiz métert, kellene rohanni... Sohasem talalndk meg ebben a sotétben.... De egyik sem
rohant. Sorban leszallt mind, elvégezte a dolgat, aztan visszamaszott a l6cara. Csak Kemenesnek nem
engedt¢k meg, hogy elfoglalja a fégi helyét.

- Az Ur j6jjon velink - mondta a renddrtisztnek 6ltozott férfi, aki lathatdan a parancsnoka volt
ezeknek az embereknek.

- En? - kérdezte teljesen értetleniil Kemenes.
- Igen. On.
- Miért? Mit akarnak?

- Nem kell kérdezéskodni. Es csak nyugalom. Ebbe az autoba tessék beszallni - nyitotta ki a tiszt az
egyik kék-fehérre festett kocsi hatso ajtajat. - Kényelmesebb lesz, mint ott...

A ponyvat jra leengedték, hallatszott, hogy befiizik a biztositdzsineget a karikdkba. A reflektorozo
autd megfordult, sotétség borult a teherautora. Aztan elindultak. A rekedt hangt, bajuszos szolalt meg
elészor.

- Talan nem nyirnak ki.

Csandra Dagadthoz huzodott.

- Mit akarhatnak tdle? - kérdezte halkan.

Dagadt csak nagyot szusszantott. Ez volt a valasz. De Csandra még egyszer megkérdezte.
- Mit fog mondani?

- Lehet, hogy egyezkedni akarnak - vélte Dagadt. - Nem csak ez az egy szallitmany van a vilagon...
Vagy kivallatjak, hogy hol a laboratdrium...

- Mi hol van? - kérdezte csodalkozva Csandra. - A laboratorium?

- O mondta - suttogta Dagadt -, Meleg Love... Oda mentiink volna.
- Milyen laboratorium?

- Nem tudom... En is most hallottam réla elészor.

Csandra nem szolt. Hosszan utaztak néman. Az autd nagyokat huppant, Gjra valami foldaton jartak. A
ponyvat a fak agai horzsoltak.

- Soha sem lesz ennek vége - mondta az egyik fill. és ha arra gondolok, hogy... - Csak kis sziinet
utan folytatta. - A baratnOdm var a Parnaban... Mar egy ordja...

A Parna bar emlitése eszébe juttatta Dagadtnak Lulat. O elvitte magaval Szepest, de a lany ott
maradt.

- Lulaval mi tortént? - kérdezte Csandrat.

- Lényegében semmi... Hisztizett... Kapott még néhany pofont... Talil & menedéket, ne félj! Es
Szepes? Elbujtattad?

Dagadt nem valaszolt a kérdésre, mert megallt az autd. Kiabalas, orditozas hallatszott. Aztan egy
16vés. Egyetlen 16vés.



Urgencsbdl Buharaba repiilt Maple csoportja. A repiildgépen a gyémantgyliris idésebb holgy
telepedett az angol mellé. S ezt mondta.

- Flyingfish.

Maple it az ablak mellett. Csodalkozva nézett a ndre.

- I beg your pardon, what do you say?

- Nem értette? - kérdezett vissza a holgy. - Azt mondtam, hogy repiilohal.
- Repiil6hal?

- Az. On olyan, mint egy repiiléhal. - Torz mosollyal az arcAn magyarazta meg a hasonlatot. - Fehér,
mint a fal, s karcolnak a tiiskéi.

Maple kényszeredetten nevetett. Valoban nem volt jo kedve. Gyotorték a gondolatok: Buhardban
vami fogjak a kolumbiaiak, kapcsolatot kell teremtenie az afganisztaniakkal, ki kell jatszani az olasz
maffia megfigyel6jét, éppen ezt az asszonyt, aki most mar melléje telepedett. Es mi lesz ennek a vége? Ot
is felakasztjak, mint azt a szegény fiatalembert? Vagy lelovik?

Az id6sebb holgy nem hagyta sokaig toprengeni. Felszallas utan, amikor mar a biztonsagi 6veket is ki
lehetett csatolni, kertelés nélkiil megkérdezte.

- Mr. Maple, maga utal engem?

Az angolt vératlanul érte ez a kérdés. Mert valoban borzongott ettdl a holgytdl. Rancos fehér-vordses
borét barna pettyek tarkitottdk, néhany szl rot haja alol kibukkant a fejbére, barna szemében piros
sugarak vibraltak, als6 ajka lebiggyent, ezért tigy tetszett, mintha mindig vicsoritana. Az egész teste
puhanynak latszott, és mégis mindent megmutatott beldle, néha a tisztesség hatdran til is. Teleszorta
magat ibolyaillat parfiimmel.

- By no means! Hova gondol? - védekezett az angol.
- Semmi esetre! Semmi esetre! Nem kell tagadni! Latom én azt.
- Pedig biztosithatom, hogy...

- Ne folytassa - legyintett. - Kar er6lkddnie. Mar Szamarkandban észrevettem. Pedig ott is segiteni
akartam. Amikor beteg volt. Allitolag. Es Urgencsben is segiteni akartam. Es most is csak azt
mondhatom, ne folytassa.

- Mit? - kérdezte Maple, az ijedelem mar a hangjaban vibralt.

A holgy azonban nem vélaszolt, sdt fel is kelt az iilésbdl, a csoport vezetdjéhez, Mrs. Graw-hoz sétalt.
Lehajolt hozza, s nagy beszélgetésbe kezdtek. A holgy az iiléstamlajaba kapaszkodott, gyémantsoros
gytiriije Maple-hoz szorta fényeit.

Lényegében ez a gylirli zavarta meg Maple-t. Igen, hatarozottan emlékszik, hogy ezt latta a szomszéd
szobaban. S ezt a holgy nem is tagadta. De akkor mi volt az a kacaj? Es mi az, hogy Sturzék visszaadtak
a fegyverét, s az alacsony férfi sem mehetett a szobdjabol mashova, csak ehhez a holgyhoz. Kit szolgal?
Es mire értette azt, hogy ne folytassa. Mert ha Sturzékhoz tartozik, akkor éppen azt kellett volna
mondania, hogy folytassa, ha az olaszokhoz, akkor pedig, hogyan allhat kapcsolatban a kolumbiaiakkal?



Maple ugy érezte, valoban rosszul lesz, mintha lassan emelkedett volna a gyomra, enyhe hanyinger
kornyékezte, izzadsageseppek jelentek meg a homlokan. Mélyeket 1élegzett, hogy lekiizdje a jelentkezd
rosszullétet.

- Ennyire roncs lennék? - kérdezte halkan. S ¢ vélaszolt is. - Kikésziiltem. Ilyen idegekkel legfeljebb
harangoz6 lehetnék valamelyik elhagyott, néptelen plébanian...

Szerencsére nem repliltek hosszan.

Buhara légikikotdje koriil szépen gondozott kert zoldellt, padok alltak a karcsu palmak alatt, piros és
sarga viragok szegélyezték az utakat. A turistacsoportot eldszor az emeleti, kiilfoldiek részére fenntartott
varoterembe vezényelték, ahol egy televizios késziilék gyapotmezdket mutatott €lénk keleti, sipold zene
kiséretében. Alig telepedtek le, maris becsortetett a terembe Mrs. Graw egy széles arcu, fekete, ingerld
tekintet(l lany kiséretében, és kozolte, a csomagok mar a kerti kapundl varjak, hogy azonositds utan
bepakolhassak ¢ket a buszba.

Maple kertilte az id6s holgyet. Még a tekintetét is. Nem volt nehéz, mert 6 sem sokat t6rédott az
angollal. Viszont a repiildtér kapujaban, nem messze az Ikarus busztol egy férfi alldogalt. Fején sziirke
kalap volt. Megemelte Maple elott.

Maple nem viszonozta a kdszontést, meggyorsitotta 1épteit, felkapta a csomagjat, a pakolé munkas
kezébe nyomta, felszallt a buszba, s az ellenkezd oldalon letilt.

A férfi azonban elindult. Lassan, kimérten. Mintha csak kivancsiskodna. Korbejarta a buszt. S
véletleniil Maple ablaka el6tt allt meg cigarettara gyujtani. Az ég6 gyuféat hosszan razogatva oltotta el.

Maple nem nézett oda. A beszalld turistatarsait bamulta, a. repiilétér kocka alaku éptiletét, az ablakok
iivegeit, amit lilara festett az esti nap.

A buharai szilloda teteje hatalmas terasz. Barpultot is alakitottak ki, s egy tobb méteres
sarkanyszobor, ami itt a béke jelképe, fogadta a vendégeket. A turistacsoport programja szerint €jszakai
koncert kezd6dott az 6si, valyogvaros f0lé magasodo szalloda teraszan. Hiivos sz¢él kacsazott a székek
kozott, valahonnan a sivatagbol érkezett, magaval hozta a homok illatat. Maple a terasz mellvédjénél
alldogalt, nézte a varos sargas, gyenge fényeit. A férfira gondolt, a kalaposra. Tudta, ¢ az, aki majd
megkeresi. Lehet, hogy mar a koncert utdn, mire lemegy a szobdjaba, ott fog iilni az egyik fotelban, és
széles mosollyal tidvozli. Maple felsohajtott.

- Soha sem ér ez véget...

Mar mindenki elhelyezkedett egy zongora koriil, amikor Maple is leiilt. Oldalt, és kicsit hatrabb is,
mint a tobbiek.

Nem til erds fényti reflektorok vilagitottdk meg a zongorat, halvany vildgossag vetddott a csoportra is.
Mrs. Graw bejelentette, hogy a zeneakadémia egyik tandra, aki igen neves zongoramiivész, jatszik majd
néhany klasszikus darabot. Szerepel a miisorban Csajkovszkij, Liszt, Haydn és végezetiil Hacsaturjan.
Mrs. Graw még hozzatette, hogy nem 6 allitotta 6ssze a misort...

A miivész fiatalember volt. Frakkban. Meghajolt, s leiilt a zongora elé. Igazgatta a széket, aztan
mindkét tenyerét végigdorzsolte a combjan. S hirtelen, mint a villimlas, belevagott a zongordba. A
hallgatosag Osszerezzent. A zene azonban a hangos kezdés utan laggya valt, mosolygossa. A végén a
miivész meghajolt, s intett a barpultnal alldogald pincéreknek, vihetik a frissitét. Maple egy vodkat vett le
a talcardl. A pincér megvarta, amig megissza, s elvette a poharat. Amikor Maple ranézett, bolintott. A
kalapos volt, a reptil6térrol.

Ujabb zeneszdm kovetkezett. A csoport tagjai méar elnyomtak egy-egy ésitist, amikor bambén,
zavartan egy patkany nagysagu egér surrant a zongorahoz. Megallt, forgatta a fejét jobbra-balra, aztan



elindult, szinte megvakitva a reflektortol, pontosan Mrs. Graw felé. A turistavezetd szajahoz kapta a
kezét, felhiizta a 14bat a székre, kétségbeesetten nézett hol az egérre, hol a tarsasagra.

- Ha énhozzam jon, sikitok - mondta az egyik n6, s tigy emelte fel a labat mintha maris ott maszkalna
az eger.

Az allat azonban meggondolta magat, visszaszaladt a zongorahoz. A miivész mit sem sejtve az egerrol,
behunyt szemmel jatszott a billentyikkon. A mozgolodas, a suttogas azonban eljutott az 6 fiiléhez is.
Rosszalldan intett csendet.

Az egyik pincér sepriivel kezdte piszkdlni az egeret. Az éllatka mindinkdbb a miivész peddlozd
labdhoz kényszeriilt. Mig végiil egyetlen taposéssal razuhant a pedal. Az egér vijjogni kezdett, a miivész
felugrott, arca eltorzult, levagta a zongora tetejét, nagyot csattant, mint egy l6vés, és meghajlas nélkiil
elrohant. Egyenesen a lifthez, amely brummogva szallitotta le a foldszintre.

Az egér is eltiint.

A terasz olyan hamar kiiiriilt, hogy Maple j6forman észre sem vette, egyediil maradt. Ult tovabb a
sz¢kén, gorbiilt, kinos mosoly telepedett az arcara, az egérre gondolt, a vijjogdsara, ami athasitott a
zongoraszon, a hatalmas ugrasra, amivel végiil is menekiilt a s6tétbe, egy elhagyatott zugba, ahol eddig is
meghtizta magat. S egyetlen sz6 jutott az eszébe, ezt mormogta.

- Mousetrap... Egérfogo...

A hiivos sz¢l keltette fel a székbdl. Korbejarta a sarkanyszobrot, a recés farku, hosszi nyaku, tatott
sz4ju furcsa alakot.

- Ez a békesseg?

A lifthez ment, de hidba nyomogatta a hivogombot, semmi jel nem mutatott arra, hogy a felvono
mikkddne. A 1épcs6hodz akart menni, de egy livegajtd zarta el az utjat. Tanacstalanul nyomkodta a lift
Osszes gombjat, de az €lettelen, halott késziilék nem mozdult.

Ekkor 1épett hozz4 a sziirke kalapos. Még kis, fehér kabatkat viselt, a karjan ott 16gott a szalvéta is.
- Good evening! J6 estét!
- J6 estet!

Maple nem lepddott meg, hisz varta a talalkozast. Szinte megkonnyebbiilt, szeretett volna minél
hamarabb tdlesni rajta.

- Blind vagyok. Basil Blind.

Maple nem mondta a nevét.

- Le szeretnék menni, de a lifttel van valami.

Ugy tett, mintha nem tudna, miért mutatkozott be a pincér.

- Kikapcsoltak... Nem nagy tigy, van nalam kulcs. Le mehetiink a 1épcson. Bar...
- Bar?

Basil Blind azt az utasitast, kapta Sturztdl, hogy banjon nagyon udvariasan Maple-lel. A gyémantnal is
tobbet ér...

- Gondoltam, leiilhetnénk itt egy par percre. Ha nincs ellene kifogésa.

Maple ¢éles hangon kérdezte.



- Bs miért kellene leiilniink?

Blind elbizonytalanodott. Az biztos, hogy nem tévesztette 0ssze Maple-t senkivel, valami jelszot
varhat, vagy csak tilsdgosan dvatos. Azt mégsem mondhatja meg kerek perec, hogy 6t biztak meg;
kisérje, vigyazzon r4, s végiil ismertesse meg Hilaryval, aki majd 4tveszi Maple afganisztani kapcsolatait.

- Gondoltam, hogy itt fenn nem zavar senki. Es meg kellene beszéniink a tovabbiakat.

Maple visszasétalt a tetSterasz korlatjdhoz. Mosolygott magaban: na, ez elég ligyetlen pasas...
- Tessék, hallgatom - mordult az utana kullog6 Blindre.

- Sir - szdlitotta meg szokatlanul, kicsit bosszankodva Blind -, nekiink egyiitt kell dolgoznunk.
- Tudom - jelentette ki Maple szaraz hangon. - Tehat mit 6hajt?

- Most még semmit. Illetve annyit, hogy tudjon réla, uram, én vagyok a kapcsolata.

Maple tovabb mosolygott. Kapcsolat. Mint valami kémkedési tigyben.

- Jo. Most méar tudom.

Blind zavartan alldogalt Maple mellett. Hallgattak. A s6tét égen itt sziirkék a csillagok.

- Lekisér? - kérdezte Maple. - Hlivos van.

- Természetesen. Tessék jonni.

Blind kinyitotta az iivegajtot, keskeny lépcsén botorkaltak le egészen a foldszintig. A hallban a
gyémantgytirtis idos holgy iildogélt, felcsillant a szeme, amikor Maple-t meglatta.

- Csak nem az egeret kergette? - kérdezte nevetve. - Egy fél 6raja varok mar magara - tette hozza.
Blind meghajolt, s kdszont.
- Sz¢ép almokat, uram!

A szélloda bels6 kertje felé tartott, ahol néhany teritetlen asztal allt. A székeket rajuk boritottak, ugy
doltek az asztalra, mintha imadnak. Blind megigazitott egyet-kettot, aztan eltiint.

Az 1d6s holgy a tekintetével kisérte.

- Ki ez? - kérdezte szinte parancsold hangon. - Ki ez a pincér?
Maple nem iilt le, hidba kinalta a holgy.

- Ez egy pincér.

- S-azon kiviil?

- S azon kiviil is egy pincér.

- En nem szeretem a pincéreket - mondta jelentésen a holgy. - Nagyon nem szeretem. Féképpen
azokat nem, akiknek nagy kalapjuk van. Sziirke kalapjuk.

- Ez a maga dolga, asszonyom. Jo ¢jszakat. Megyek aludni.

Az id6s holgy nem viszonozta a kdszonést. Mérgesen, szurds szemmel nézett Maple utan. Valamit
motyogott. A halalrol. Ami akkor is jon, ha nem hivjak.



Halasz szézados radion jelentkezett. Pintér Béla bekapcsolta a magnetofont az asztalan, s hallgatta,
amit a felderitdk parancsnoka kozolt.

- A rakodas megtortént. A véletlen dsszehozott Hoddal. Semmi baja, csindlja, amit kell. Kovettiik a
rakomanyt, de rendérok allitottdk meg, s megbilincselték az egész tarsasagot.

Pintér felkialtott mérgében. S bar Haldsz még besz¢lt, 6 kozbelivoltott.
- Ki adott erre engedélyt?!
- Most éppen renddrautok kiséretében utazik a heroin.

- Kovessék oket! - utasitotta Pintér a szazadost, de természetesen ezt Halasz nem hallhatta, mert az
alezredes nem kapcsolt at adasra.

- Nem tudjuk, hova tartanak, mert kétszer is iranyt valtoztattak. A nyomukban vagyunk. De jo lenne
sz6lni a megyei kapitanysagra, hogy allitsak le az akcidjukat. Ok biztosan nem tudnak a heroinr6l, valami
mas ok miatt vették Orizetbe az embereket... Kérek utasitast, mit csinaljunk. Vétel.

- Bosszankodj velem egyiitt - kapcsolt a késziilékén Pintér Béla. - fgy sohasem jutunk semminek a
nyomara. Egyelore kovessétek oket, nem kell beavatkozni. Kérem a koordinatdkat. Beszélek a
kapitanysaggal, tiz perc multan jelentkezz ujra. Rendben? Vétel.

- Igen. Ertettem. A koordinatak: tizendt, huszonkettd, hetes. Vétel.
Az alezredes ujra kapcsolt.
- Kdsz6nom. De varjal csak! Hod is bilincsben? Vétel.

- Feltételezziik. Csak messzir6l kovetjiik Oket. A megfigyelonk szerint mindenkit megbilincseltek.
Vétel.

- Amit mondtam, ahhoz tartsatok magatokat. Isten aldjon!

Pintér Béla kivett a szekrénybdl egy orszagtérképet, szétteritette az asztalon.

- Tizendt, huszonkettd, hetes - mormogta. - Na fene, hogyan keriiltek ezek ide?
Az ujjat a térképen tartotta. A masik kezével hitetlenkedvé vakarta a fejét.

- Nem tévedés?

A magnetofonhoz Iépett, Ujra végighallgatta a besz€lgetést. Nem tévedett- Valoban ezt a harom
szdmot mondta Halész.

- Ez a Bikk. Nem értem.

Két megye tigyeletét is hivta. Egyikben sem tudtak arrél, hogy Ok ilyen nagy létszamu jarérozést
folytatnanak.

Pintér uigy dontétt, felkelti az olasz és a szovjet nyomozokat. A helyzet ugyanis megvaltozott. A heroin
nem Olaszorszag felé tart, ahogyan gondoltak, hanem a Tatraba. Az alezredes ugyanis nem kételkedett
abban, hogy alrend6rok, viszik a drogot a hatar felé. A szlovak rendérség pedig nem tud semmirdl...

Ujra jelentkezett Halasz. Kozolte, hogy a miiitrol megint egy nehezen jarhatd hegyi utra fordult a
karavan. Az Ut egy erdészlakba vezet. Ott a vége is. Onnan mar nem lehet autoval tovabb menni. Nem
lepddott meg Pintér kozlésén.

- Gondoltuk, hogy nem rendérok - mondta. - Miskolc vagy Eger felé kellett volna tartaniuk, de 6k a



hegyekbe huzodtak.

Azt is kdzolte Halasz, hogy rajtuk tudnanak {itni, elegendd a tiizerejiik, ha ez a parancs, végrehajtjak.
Az alezredes nyugalomra intette.

- Vérjatok! - S mivel tudta, hogy Hod Halasz baratja volt, még hozzatette. - Beleszaladna egy
golydba az a szerencsétlen flotas, Hod is. Ahogyan én ismerem. Nyugalom. Csak akkor 1épjetek kozbe,
ha esetleg emberélet forogna kockan. Ertettél? Vétel.

- Igen. Varunk. Vétel.
- Nincs tovabb - kozolte az alezredes. - Tiz perc multan (ijra jelentkezz. Szervusz. Vége.

A kiilfoldi nyomozotiszteken nem latszott, hogy az éjszaka kellés kozepén keltek fel az agybol.
Meghallgattak Pintér Bélat, a térkép folé hajolva hiimmogtek.

- Innen nem jutnak Olaszorszagba - tarta sz¢ét a karjat Silvio Pisano.

A miasik olasz nyomozotiszt leiilt a fotelba, hatradélt és cigarettara gytjtott. O kortyolt eldszor abba a
kavéba, amit Terike, Pintér titkarndje feltalalt. Mosolyogva mondta.

- Ilyen szép asszonynak a férje mellett a helye ¢jszaka...

Terike nem értette, hogy mit mond. Pintér alezredes valaszolt valamit, s intett a titkarnének, semmi,
nyugodtan kimehet. Azon azonban 6 is elcsodalkozott, hogy Terike még a helyén volt... Délutan 6tkor
mar elmehetett volna...

A fiatalabb olasz nyomozd elgondolkozva fijta a fiistét a mennyezet felé. Csendesen mondta.
- Mi, rébmaiak, akar haza is mehetiink...
- Tessék? — kapta fel a fejét Pisano.

- A helyzet egyszerli - folytatta a fiatal tiszt. - Az olasz drogmaftfia bilincsben, a kolumbiaiak pedig
miért szallitanak a heroint Olaszorszagba? Hogy elvegy¢k toliik?

Pisano azonnal ellépett az asztaltol. Fiatalabb tarsara meredt.
- Igaz! J6l mondod.

A szovjet tiszt nem értett olaszul, igy nem is tudta, mirdl besz€lnek. Pintér alezredes probalta forditani,
magyarazni a helyzetet.

- Da, da - bologatott. S 6 is felallt, mutogatta, hogy maradjanak az olaszok, ezért még nem kell
elmenniiik. S 6 kozolt egy figyelemre mélto hirt. - A szallitmany nem marad sem Magyarorszdgon, sem
Szlovakidban. Adataink,vannak, hogy az egyik tranzit ut Lengyelorszagba vezet, Gdanskba. Ott rakjak
az arut hajora. - S mosolyogva hozzatette. - Persze, nem az olaszok...

Pintér Béla feltette az elkeriilhetetlen kérdést.
- Feltartdztassuk a szallitmanyt?

Pisano azonnal valaszolt.

- Ebbe nem szolhatunk bele. Megérti, ugye?
Az alezredes nagyot I¢legzett.

- Természetesen... Megértem én... Csak...

Azért nem valt kinossé a helyzet, mert a fiatalabb olasz a kavét kezdte dicsérgetni.



- Nélunk - mondta - ezerotszaz lira egy kavé. Capucino, persze... Mindig ugy mértem a fizetésem
értékét, hogy mennyi csésze kavét tudnék érte venni... Egyetemista koromban pedig a miizeumbelépdk
jelentették az osztdt az 6sztondijamhoz...

A fiatal tiszt tovabb csevegett, mintha egy csaladi vacsoran venne részt. Elmesélte, hogyan jart Napoly
nagy muzeumanak tiltott osztalyan, hogyan jatszotta ki az Or éberségét, hogy megnézhesse az erotikat
joval meghalado pompeji festményeket, mozaikokat. A szovjet tiszt szinte mozdulatlanul figyelte, s mivel
nem értette a szoveget, azt hitte, hogy fiatal kollégaja az eldallt helyzetrdl beszél. Tobbszor segélykérden
forduk Pintér fel¢, de az alezredes nem tolméacsolt. Kedvetleniil iitdgette a golydstollat az asztal lapjahoz,
ugy hangzott, mintha morzézna.

Pisano szakitotta félbe a fiatal tiszt szoaradatat.
- Elég, elég, Uraberto. Most masrol van szo...
- Bocsanat - hallgatott el a tiszt.

Kis sziinet utan jelentette ki Pisano.

- Ugy gondolom, ha kivanjak, mi maradhatunk... Mert az is eléfordulhat - nevette el magat -, hogy
visszaforditjdk a szallitmanyt. - Pintérhez fordult. - Rendelkezz&k veliink, alezredes ur. - Kézfogasra
nyUjtotta a kezét.

Pintér megolelte.
- Minden el6fordulhat - mondta.
- Kezdjlink hozza - iilt vissza az asztalhoz az i1d8sebb olasz nyomozotiszt.

Nagy vita nem kerekedett ki abbol, hogy siirgdsen értesiteni kell a szlovék és a lengyel partnereket.
Es az Interpolt, hisz ez a nemzetkdzi szervezet is oroszlanrészt véllalt ebbdl az tigybol. Az alezredes
magahoz kérette az ligyeletes tisztet, s ellatta megfeleld utasitasokkal. Halasz szédzadossal is beszéltek. O
arrol szamolt be, hogy az egész karavan all, meghtizodnak az egyik erdei iton. Mintha valamire varnanak.

- Az egyik tisztiink - magyarazta az alezredes - az auton {il. Ott van veliik.
- A kapcsolata ¢1? - kérdezte a szovjet nyomozo.
- Nem - vélaszolt Pintér. - Nem él.

Arra gondolt, hogy normalisabb idoben sem sokat ad Hod a kapcsolatokra, most meg...Bar lehet,
hogy jelenleg nagyon j6 néven venné...

- Vele nem tudunk érintkezni, de figyeljiik.
- Ugyes ember?-kérdezte Pisano..

- Az - bolintott Pintér. - Ugyes, bar... - Azt akarta mondani, hogy nem eléggé megfontolt, de nem
folytatta a megkezdett mondatot. De az olasz, aki gy latszik, igen fogékony volt a rezdiilésekre is,
rakérdezett.

- Mi az a bar?

Az alezredes felhuzta a szemoldokét, furcsa kivancsisaggal nézte a kollégajat. Nem szokta meg, hogy
Ot kérdezzek.

- A bar arra vonatkozott - mosolyogva valaszolt -, hogy ez a tisztiink is bilincsben tildogél. Vagyis sok
mindent nem varhatunk tdle.

- Si, si... - helyeselt az olasz nyomozo. - Igy igaz, bar ez csak a mostani helyzetére vonatkozik,



késObb talan nagyon sokat segithet.

- Ha életben marad - toldotta meg a fiatalabb nyomoz6. Pisano azonban tréfasan megfenyegette. -
Umberto, Umberto, te csak a végletekben tudsz gondolkodni. Ennek a fiinak, ha valdban iigyes, mindig
marad egy menedéke.

Senki sem kérdezte, hogy mi az a menedék. Mindnyéjan egyre gondoltak: latszolag le kell paktalnia a
fogvatartoival. Minden tarsasdgnak hasznos egy renddrségi informator. Szamtalan esetben eléfordult mar
ilyen. Az is igaz, hogy a legtobb két oldalra jatszo rendSr nem sokaig él... Es nem a hivatal vet véget az
iigynek. Rendszerint egy véletlen baleset. Vagy ongyilkossag egy bucstlevéllel...

Az ligyeletes tiszt jelentette, hogy a pozsonyi renddrség maris jelentkezett. Pintér Béla ismerte az egyik
ott dolgozo fotisztet, azt, aki a drogelhdritassal foglalkozott. Tobbszor talalkoztak mar egyeztetd
tandcskozdsokon. Kérte, hogy vele beszélhessen. Hidba volt éjszaka, az ottani rendérségen sem
kérdezték, hogy nem lehetne-e megvarni a reggelt, azonnal intézkedtek, hogy a kapcsolat 1étrejohessen.

Az Interpol budapesti irodajanak képviseldje is jelentkezett, 6t arra kérték, j6jjon be az ligyosztalyra,
hogy személyesen is részt vehessen a dontésekben.

Amig Pintér Béla a szlovdk tiszttel beszElt, Pisano azon kesergett, hogy megint nem tudjak
felgbngydliteni az olasz maffia laboratériumahoz vezetd kapcsolatokat, és egyaltalan azt, hogy hova ¢és
milyen gyorsasaggal telepitik at a kabitoszert eldallitd laboratdriumot. S6t, talan nem is egyet. Az olaszok
elképzelésében az ¢élt, hogy a maffia tervszerlien, elére meghatirozott iitemben valtoztatja a
laboratoriumok helyét. Nem csak Olaszorszagban, hanem egyre inkabb kiilfoldon. Nagyon valdsziniinek
tartottak, hogy a kiilfoldi helyek koziil el6térbe keriilhetett Magyarorszag, Jugoszlavia és Bulgaria. De a
legnagyobb esélyt Magyarorszagnak adtdk. Az orszdg most mar elég nyitott ahhoz, hogy a normalis
hatarforgalomban elcsusszon egy-egy Italiaba szant, jol csomagolt kis kabitészercsomag. Az olasz tisztek
hatérozottan allitottak, hogy feldolgozo laboratorium milkddik mar Magyarorszagon. Igaz, azt is mindig
hozzatették: vagy Jugoszlavidban, a magyar hatar kozelében. Néhany olyan helyet Ausztridban,
Eszak-Olaszorszagban, a hegyek kozott mar felfedeztek, ahol laboratorium mikodott. A helyét talaltak
meg. Mire a hélozat felderitette, a kis laboratorium mar elkoltozott. Most esélyt lattak arra, hogy az
afganisztani szallitmanyt kisérve eljussanak a jelenleg is dolgoz6 laboratoriumhoz. Ez az esély azonban
szertefoszlott. A kabitdszeres banda vetélkedése meghiusitotta. Az elfogott tigynokok annyira rettegnek a
maffiatol, hogy inkabb felakasztjdk magukat a cellajukban, semhogy akarmit is elaruljanak. Més utat kell
talalni. Pisano ezért tért vissza tobbszor is arra a tisztre, akit a magyaroknak sikeriilt beépiteniiik a
drogosok kozé.

Pintér Béla beszamolt pozsonyi beszélgetésérdl, kozolte, hogy a szlovak baratja azonnal bemegy a
hivatalaba, s ott varja a tovabbi fejleményeket, de maris megteszi a megfeleld intézkedéseket. Pisano {ijra
megemlitette Hodot.

- Hogyan lehetne azt elémi - kérdezte -, hogy az 6nok fiatal tisztje az akcidban ne leplezdjon le?
Vagyis, hogy a tarsai azt gondoljak rola tovabbra is, amit eddig.

- A Klasszikus modon - tarta szét a karjat az alezredes. - Ot is le kell tartoztatni, ha a tobbieket
lefogjuk.

Pisano a fejét razta.

- Eznem jo6. Ne haragudjon, alezredes ur, de ez csak a pillanatnyi helyzetet oldja meg. A kapcsolata
ezzel megszakad, hisz akiket ismert, azok bortonbe keriilnek, ¢ nem lesz ott kozottiik, s egyébként is,
mire ezeket az urakat kiengedik, a maffia mar nem tart igényt rajuk, hisz nem tudja Oket hasznalni
semmire.

Pintér Béla visszaiilt az irdasztalahoz, jabb csomag cigarettat vett ki a fiokbol, s megkinalta a



kollégait. Mindenki elharitotta, szivjak a megszokottat. Umberto nevetve kozolte.
- Olyan ez a cigaretta is, uram, mint a drog. Kinek-kinek mas a kedvence...

Pintér a kezében levé csomagra nézett. Palatinus. O évek 6ta ezt szivja. S foképpen azért, mert olyan
titokzatos feliratokat talal a csomagolasan, mint példaul: "karcinogén fiistalkotok", vagy: "kemiszorpcios
filter", s foképpen: ventilacioval ellatott cigaretta. Nem tehet rola, de ez a ventilacid minduntalan a
hatalmas, forgd, zugd-blago ventilatort juttatja az eszébe, s a képzettarsitas annyira €16, hogy néha meg
sem tapogatja a cigarettit, nehogy megsértse a picuri forgd alkalmatossagot, amit
beleépitettek...Nagyjabol érti ugyan, hogy mit jelenteneck ezek a szavak, de nem akarja, hogy
tudatosuljanak benne. Az alezredes apja, aki annak idején még maga sodorta a cigarettakat, azt
magyarazgatta a pottomnyi fianak, hogy a cigarettafiistben angyalok szallnak az ég felé, fehérek,
lathatatlanok, s eltlinnek a gomolygo, illatos fiisttel egytitt. Ezt a gyermeteg misztikumot féltette Pintér.
Ahogyan ¢ szokta mondogatni sajat maganak: legyen igaza édesapamnak. Legalabb ennyiben. Mert
masban sohasem lehetett. A mama parancsolt a hazndl. Az apjanak csak egy kotelessége maradt,
dolgozni és atadni a pénzt. Szegények, meghaltak mar mind a ketten...

Az alezredes visszadobta a cigarettit az irdasztal fiokjaba, néhany pillanat multan azonban Gjra
eldvette, lerakta a hamutalca mellé. Ugy érezte, udvariatlansag lenne a kinalt és visszautasitott csomagot
maris eltlintetni.

- Ha mégis az urak koziil valaki, tessék csak - mutatott a sotétkék dobozkara, és minden atmenet
nélkiil valaszolt Pisanonak. - Valoban, igaza van, uram. De taldlunk megoldast.

- K&szonom - iiltében is meghajolt az olasz nyomozo -, kdszonom, kolléga ur.
- A mi érdekiink is - haritotta el a sok kdszonetet Pintér. Aztan hozzétette. - Mindnyajunk érdeke.

Halasz szazados Ujra jelentkezett. Utasitasokat kért, gyors intézkedést. Mert ahogyan mondta: (jabb
16vés dordiilt.

- Ki 16tt és kire?

A szazados nem tudott valaszt adni. Csak a dorrenést hallottdk. De az biztos, hogy revolvertdl
szarmazott, nem az €g zengett...

Pisano zoldes szinti idit6t toltétt maganak, s megdorzsolte a homlokat, szokatlan médon az dklével.
Aztan inkébb kérdezte, mint kijelentette.

- Megkezdddott a leszamolas?!

Lényegében Csandra is ezt mondta Dagadtnak.
- Egyenként nyirnak ki benniinket.

- Gondolod, hogy agyonlétt¢k az Greget?

- Lehet... Nem akart beszélni.

Csandra felallt, elérehajolva, gérnyedten a teherautd végéhez ment. Probalt kilesni a ponyvan, intett
hatra, hogy nem lat semmit.

A teherautd tovabb vesztegelt, hallottak, hogy a vezetdje is kiszallt. Az esé mar elallt, lassu sz¢€l
mozgatta a ponyvat. A foglyok suttogtak, egyre tobbet beszéltek. Arrol, hogy valaki elarulta Oket,



valamelyik bravi, vezér lehetett, akinek tobbet igértek a kolumbiaiak, mint amennyi ebbdl a zsakmanybol
jutott volna nekik.

- Csak Samson lehetett - gyanitotta az egyik fit. - Senki mas, csak Samson.
- Mibdl gondolod? - kérdezte Csandra.

- A mult héten emlitette nekem, hogy megfenyegették, szétverik a bart, ha nem 1ép ki a drogiizletbdl.
Megkérdeztem, kik akarnak itt hanctirozni, azt mondta, hogy k... Kik azok az 6k?, kérdeztem, erre
nem valaszolt. Lehet, hogy mar akkor iizent, hogy atall hozzajuk...

Csandra visszalilt a 16céra, s csak ennyit mondott.
- Samson nem lehetett.
A rekedt hangu férfi krakogott, koszoriilte a torkat, mintha a hangszalait probalna.

- Most mar mindegy, hogy Sédmson vagy nem... Itt kellene most valamit kitaldlni, hogy
szabadulhassunk. Ezen torjiik a fejiinket. Samsonra majd raériink késobb.

Dagadt igazat adott a rekedtesnek.
- Igy igaz. E16bb evickéljiink ki ebbél a szarbol.

A szabadulésra kevés esélyiik volt. Vagy semmi. Mindegyik fii a masiktol vart volna valami jo Gtletet.
De csak Dagadt talalt ki valamit, azt sem fogadtak nagy tetszéssel. Azt magyarazta, hogy nem lehet ugy
meglogni, ha all az autd. Ha elindultak, a vezetéfiilkébe kellene valahogyan betorni. Nem olyan erds a
valaszfal. Fabol van. Ha bejutnanak a fiilkébe, akkor a teherautoval megloghatnanak. Csandra ellenezte a
tervet.

- Ha sikeriilne is a volan mdgé iilni, akkor is utolémének a személygépkocsikkal. Nekiink pedig
bilincs van a keziinkon, s legfeljebb az a két fegyvertink lenne, amit a vezet6tdl meg a mitfarertdl el
tudnank venni. Semmi esélyiink...

- Akkor talaljatok ki valamit - mondta Dagadt.

Enyhe sértddottség érzodott a hangjabol. A beszélgetés, a suttogas elnémult. A fiuk vizes ruhaban,
Osszehuzodzkodva iltek a 16can, fejiiket lehajtottak, szinte a I¢legzetiik sem hallatszott. Az egyik fit azt
mondta.

- Mindnyéjunkat nem 6lhetnek meg.

A fejek felemelkedtek, nézték azt, aki megszolalt, vartak, hatha folytatja, hatha indokolja is. A
sotéthez mar hozzaszokott a szemiik, lattdk egymast, a szemek fehérjét, a vildgos ruhdkat s a csillano
bilincseket. A mondatot nem folytatta a fiu, a fejek visszabicsaklottak, a hatak ujra meggdmyedtek.

Kis 1d6 multan a teherauté elindult. Lassan, Gjra csak lassan, évatosan felkapaszkodott a kovekre,
nagyot zokkent, amikor ismét lecstiszott.

- Ez sem valami sztrada - mondta Dagadt.

Az egyik fii bizonygatta, hogy hegyi iton mennek. O sokat vezetett teherautét ilyen vidéken, amikor
még fat szallitott az erdogazdasagnak. SoOt, azt is megkockaztatta, hogy vagy a Matraban, vagy a
Biikkben jarnak.

- Honnan tudod?

- Duna-hidon nem mentiink at, azt lehetett volna érezni. A vasutvonaltol pedig ennyi id6 alatt csak ez a
két hegység érhetd el.



- Okos - mondta Dagadt. - Tehat észak fel¢ tartunk.
A fit merészebb kombindacioba is bocsatkozott, jolesett neki a dicséret, biztatdsnak vette.

- Az is majdnem biztos - folytatta-, hogy a Biikkben vagyunk. En mind a két erddgazdasagnal
dolgoztam. Amikor leszalltunk pisalni, sziklékat lattam. Ilyenek a Biikkben vannak. Ezt bizonyitja az 1t is.
A Matraban nem kell az autonak ennyit szikladarabokon kapaszkodni.

Csandra csak Dagadtnak sugta.

- Nem j6, hogy a hegyekbe visznek. Itt konnyebben végezhetnek veliink. Elrejthetik a... - hullakat
akarta mondani, de elharapta a szot. A sajat tetemérdl is besz€lne.

Nagyon lassan haladt az autokaravan, igy nem érzékelték, hogy milyen tavolsagot tett meg a
hegyekben. Talan egy 6rahossz telt el, amikor ujra megalltak. Beszélgetés foszlanyai jutottak el hozzajuk,
nevetés, st poharkoccintés is. A kis teherautd vezetdjét is kindlta egy nd1 hang.

- Igyon maga is... Az uram fozte... Egészségére!

- Kér még egyet? - kinalta a no.

- Nem banom, kdszonom.

Dagadt a konyokével meglokte Csandrat.

- Ugy latszik, nem megyiink tovabb. Kevesebbet inna, ha még vezetnie kellene.
- Nincs itt szonda! - nevetett kesertien Csandra.

Dagadtnak igaza volt. Néhany perc multin matatni kezdtek a ponyvat lezaro zsinegnél, felnyitottak,
renddrruhas fegyveresek alltak a nyilas el6tt.

- Na, leszallni! Mindenki szélljon le!

Egy fehérre meszelt hdz udvaran alltak. Egymas mellett sorakoztak a személygépkocsik. Kicsit
tavolabb 4llt a drogzsakokat szallitd furgon. S tiz-tizenot fegyveres rendor.

Dagadt meg is jegyezte.

- Szép kiséret.

Az egyik rafogta a géppisztolyt.
- Pofa be!

Libasorba allitottak 6ket, mindkét oldalrdl fegyverek iranyultak rajuk, A tiszt halkan, de érthetden
beszélni kezdett.

- Ebben a hazban megpiheniink. Nem kell beszarni, senkinek sem lesz bantddasa. Mihelyst végziink,
mindenkit elengediink. Azt viszont konyorteleniil lel6jiik, aki disznolkodik. Ertitek?

Halk morgés volt a vélasz.

- Jo. Ehhez tartsatok magatokat - folytatta a tiszt. - Most lefekiidhettek az egyik szobdban. A gazda
hord oda szénat. Uri ellatdsban lesz részetek, persze csak addig, amig rendesen viselkedtek... Mehettek!

Dagadt a két kezét elorenydjtva kérdezte.
- A bilincs?

A tiszt nevetett.



- Az marad, baratom. Hiilyének azért ne nézz benniinket! Indulas!

A tiszt megfordult, s bement a hdzba. Az egyik renddrnek o6ltozott fegyveres a haz végén 1évo
tragyadombra mutatott.

- Egyesével oda lehet menni vizelni. Intézzétek el most, mert a hdzbdl nem engediink ki senkit! Na, te
- mutatott a fitira, aki elsdnek allt a sorban -, te indulj! Ha visszajottél, mehet a kdvetkezd!

A foglyokat nem a hazba kisérték. Mellette épiilt egy kisebb kamraféle, oda terelték dket. Az erdész
egy hatalmas villanyi szénat dobott be, nem szolt, csak megallt az ajtoban, végignézett a vizes, furcsa
szagl embereken, mintha keresne valakit, aztan kopott egyet, megfordult, s elment. R4juk zartak az ajtot.
Meég hallottak, amikor az erdész megkérdezte.

- Es mit csempésztek ezek a gazemberek?
Dagadt alig tudott elnyomni egy mosolyt.

A fiu, aki valamikor az erdégazdasagban dolgozott, hosszan nézett az ajtora, mintha még mindig az
erdész allna ott. Aztan suttogva mondta.

- A Biikkben vagyunk, valahol Szilvasvarad kornyékén... Ebben a hazban is jartam, de erre az
erdészre nem emlékszem. Akkor egy hosszi bajsza alak €lt itt a feleségével, lednyaval. Ugy latszik,
kicserélték. Pedig ha az lenne, akire gondolok, akkor azzal besz¢lhettem volna...

Szétszortak a szénat, nagyon kevésnek bizonyult. Dagadt az ajtohoz ment, megzorgette.
- Mit akarsz? - kérdezte az 6r.

- Kevés a széna. A fél seggiinkre sem jut.

- Paplan nem kellene? Eridj a fenébe!

De néhéany perc multan 4jbdl kinyilt az ajtd, s megjelent az erdész egy villa szénaval. Ezt a villat persze
ugy kell érteni, hogy alig latszott ki mogiile az erdész.

- Itt a p6tlas - mondta.
Dagadt kdszonte meg.
- Igazén koszonjiik... Sokan vagyunk...

Az erdész valami olyasmit hiimmogott, hogy lesznek még tdbben is, csak keljen fel a nap. A fiu, aki
ismerte a régi erdészt, megkérdezte.

- Szegd urék mar elkoltoztek?

Az erdész végigmérte. Kurtan valaszolt.

- El, most én vagyok itt.

A fita folytatta.

- Szegl ur biztosan megkinalt volna benniinket egy kis poharkaval, ha latja, hogy ennyire elaztunk...
- Bizony nem artana egy kis melegitd - toldotta meg Dagadt is.

- Ha megengedik a renddr urak, akkor... Hanyan vannak?

A hatuk mogott allo fegyveres kozbeszolt.

- Elég mar! J6jj6n ki onnan. Nektek meg kuss!



A foglyok azt hitték, csodat latnak, amikor Ujra kinyilt az ajto, s az erdész egy tiveggel €s egy poharral
tért vissza.

- Na, tess¢k! Igyanak! Ne mondja senki, akarki is az, hogy nem tudom a tisztességet. Egészségiikre!
Mindenkinek t51tott egy poharkaval. Es mindenkinek mondott valamit. Dagadtnak példaul ezt.

- Nalunk szabad dudalni az autoknak, szabad bizony, mert itt nincs korlatozva semmii...

Amikor elment, s az Or bezarta mogotte az ajtdt, Dagadt heherészve mondta.

- Na, ez a pohar fenekére nézett... Csupa hiilyeséget beszél.

- Mindegy az - legyintett Csandra -, de legalabb o szivvel van irantunk. Jol melegit ez a palinka.

Az egyik fil le akarta vetni a vizes zakojat, de nem tudta, a bilincsnél megakadt. Probalta kihizni a
kezét, dithodten forgatta a bilincset, nyomkodta a zarat, de nem engedett. Mar véres volt a csukloja,
majdnem elsirta magat.

- Ha még egyszer bejon valaki, letitom... Lelitom ezzel a bilinccsel!

Nem iitotte le. Mert a valaki, akit beloktek a fészerbe, Kemenes volt. Karomkodva {ilt le a sarokba.
Guibourgot szidta, atkozta.

- Lepaktalt ezekkel a diszn6! Az embert rendszerint a legjobb baratja arulja el!
Csandra hiizodott Kemenes mellé.

- Honnan tudod?

- Gondolod, hogy az ujjambdl szoptam?

Kemenes Lajoson is bilincs csorrent. Fujtatott, mint a megvadult bika.

- Ezek nem renddrok - folytatta -, gondolom, ezt mar mindenki tudja...

- Mit akartak t6led?

- Mit? A teljes szervezetet, a kdvetkezO lizlet idOpontjat, azt, hogy kivel allunk kapcsolatban,
folytassam?

Csandra a fejét razta.

- Gondoltuk... Es most mi lesz?

Tobben is megkérdezték.

- Mit tudsz, mit akarnak veliink?

Kemenes hallgatott. Végignézte a fitikat, kesernyésen mosolygott.

- Hogy veletek mi lesz, nem tudom... Engem kinyirnak, az biztos. En nagyon az titjukba vagyok.
- Honnan veszed, hogy megolnének? - allt a méregtdl reszketd Kemenes elé¢ Dagadt.

- Egyszerii logika... Ha megmondtak, hogy Guibourg az informatoruk, akkor arrol is gondoskodnak,
hogy ezt én ne terjeszthessem...

Dagadt a fejét csovalta. Lehajolt Kemeneshez..

- De ha neked alkalmat adtak arra, hogy ezt nekiink elmondhasd - suttogta -, akkor vagy azt akarjak,
hogy ezt mindenki tudja, vagy pedig...



- Kell folytatni?
Csandra a fejét razta.

- Nem... A masodik eset a golyo. Itt mindnyajunknak.

Mr. Maple, amikor felébredt, egy kis baziliszkuszgyikot latott a feje mellett az éjjeliszekrényen.
Fekete dobozkaban, kék barsonyon fekiidt, mint az ¢kszerek. Valdban aranybdl készitették, a szeme
azonban hidnyzott. Valamilyen kis kovecske, talan gyémant lehetett valamikor, most csak két lyuk. Az
angolt nagyon rosszul érintette ez az ajandék. Két dolog miatt is. Egyrészt, mert valaki ugy jart a
szobajaban ¢éjszaka, hogy ezt nem vette észre, masrészt pedig a gyik harsanyan figyelmeztetett a halalra.
Gondolta, hogy Blind volt a latogatdja, mert ha pincér lehet itt a szallodaban, akkor kulcsot is szerezhet
barmelyik szobahoz.

Valoban Blind volt. Amikor a reggelinél felszolgalt, megkérdezte Maple-t.
- Hogy tetszik, uram, a kis gyikocska?

- Kiszlrtak a szemét...

A pincér udvarias mosollyal bolintott.

- Igy biztonsagosabb - kozolte halkan.

Aztan eltlint. Maple hidba varta, hogy visszatér, tajékoztatja arrdl, hol talalkozik azzal a Timurral, aki
nem santa, ellenben kapcsolatot keres az afganisztaniakkal.

Blind helyett az angol holgy 1épett Maple-hoz. Gyémantgytiriijén csillogott az egyre er6sddo reggeli
fény. Csak ennyit mondott.

- Well I never! Vagyis: No de ilyet!

Maple-re nevetett, megfordult és a csoport vezetdjéhez Mrs. Graw-hoz sétalt.

- Combine the useful with the agreeable - mondta hangosan, hogy Maple is hallja.
Mrs. Graw kerekre nyilt szemmel kérdezte.

- Ki kapcsolja 0ssze a kellemest a hasznossal? Mit mondott, asszonyom?

Ekkor hatérozta el Maple, hogy az id6s, gyémantgytir(is - holgyet nem szabad életben hagyni... Sem
akkor, ha az olaszoknak dolgozik, sem akkor, ha a kolumbiaiaknak, sem pedig akkor, ha mind a
kettonek.

- Az 6 élete az én haldlom lehet - dormdgte. - Ha nem intézi el més, akkor majd én... Felhivom a
szobamba, vagy én megyek hozza... Osszeesik és kész!

Maple hordozott magaval olyan mérget, amely lassan szivodik fel, napok telnek el, egy-két rosszullét
el6zi meg a hirtelen halalt, s alig mutathato ki a szervezetben. Annak idején még az dsszetételét is ismerte,
de az évek folyaman mar elfelejtette, persze nem is akart 6 késziteni, csak a hatdsa érdekelte.
Dél-Amerikaban szerezte be, egyszer mar hasznalta is. Sikerrel. Zsarolta 6t egy férfi, aki véletlentil
fliltantja volt egy beszélgetésnek: egy kisebb kabitoszeres szallitmanyt akart megvenni és arusitani a sajat
hasznara. Mthiba volt, hogy nem vette észre: a dupla telefonfiilkébdl athallatszik a hang a madsikba...
Nos, ezt a zsarolot kindlta meg ezzel a méreggel. Még harom napig zavarta, aztan mar nem jelentkezett



tobbé a pénzért... Igen, ezt az italt kell megkevernie ennek a hélgynek is. Es gy, hogy leghamarabb a
replildgépen végezzen vele. Infarktus a repiilégépen. Hidba figyelmeztették szegényt, nem birta a
repiilést, félelmében megrepedt a szive.

Maple felallt, s a holgy utdn ment.

- Asszonyom!

Az 1d6s holgy megallt, széles mosollyal vagy inkabb: vigyorral vart Maple-re.
- Nos?

Maple hangosan magyarazta.

- Figyeltem a repiildgépen... F¢l a repiiléstdl, ugye? Nem kell félni. Eleinte én is furcsan éreztem
magamat, de aztan! Inkébb nézze a felhdket, gondoljon arra, hogy angyalként szalldos az égben.

Karon fogta az asszonyt, s elhiizta a csoporttol, hogy a valaszt mar ne hallja senki. Csak az maradjon
meg az emberekben, hogy ez a holgy félt a repiiléstol.

- Nem csoda az 6n koraban! - akadalyozta meg a késziilddd valaszt.
Az 1d6s holgy nagyot nyelt, belebamult Maple arcaba.

- Elment az esze?

Maple nevetett.

- Jaj, én hiilye! Osszetévesztettem valakivel!

A holgy a fejét ingatta.

- Mit akar?

Maple latszolag megadta magat, kedvesen, bizalmas hangon kérte, hogy igyanak meg valamit egyiitt, s
most 6 ajanlja, legyenek jo baratok.

- Most emlegette a koromat - heherészett az asszony. - Micsoda figura 6n! Isten bizony, egész tton
magan szorakoztam!

- Van még egy liveg Teacher's-em. Glasgow-ban készitették, valodi... Nem akarja megkostolni?

- Eddig tartogatta? Ember! Itt nem lehet kapni egy korty rendes whiskyt, maga meg raktaroz!
Hozhatja az egész iiveggel. Megvarom, ott - mutatott arra a fotelra, melyikben tegnap este is ildogélt. -
Nem mozdulok, amig nem jon!

Maple nem igy akarta.

- Itt sokan vannak - bokott a fejével a reggelizd csoportra. - Nem tudnék mindenkit megkinlni.
Inkabb a szobaban. Az enyémben vagy...

A holgy nevetett.

- Végiil még elcsabit!

- Tehat?

- Majd... Esetleg este... Most mar indulunk, érdekelnek a latnivalok.

Maple vallat vont, s csak azért érdeklddott, hogy kérdezzen valamit.

- Hova megylink?



- A nyari palotaba... Ahol a haremholgyek laktak.... Ez magat is érdekelheti. Hozzon egy almat!
- Almat?

- Azt. Az emir bedobott a fiirddz6 holgyek kozé egy almat, s amelyik atadta neki, azzal halt. En
mondom, keressen valahol egy almat! - Amikor Maple csalodott arcét latta, hozzatette. - S nem kell
dobalozni. Ideadja nekem, és kész... J6 lesz igy?

Maple nevetett.
- Jo... Persze, nagyon jo... De hol szerzek almat?

Koriilnézett. Az ajtora, az iivegajtora esett a tekintete. Es latta, hogy az utrol egy szempar kozeledik.
Sargas szinli szempar. Egyre gyorsabban. S az ajtonak csapodik. Lila vére szétfroccsen az tivegen.

Maple megszédiilt, s lassan dsszecsuklott.

Meég latta, hogy egy kopasz, kaftanos, hajlott hati alak szétdorgoli a szemeket, lilara festi az egész
ajtot, valahonnan ecsetet is szerzett, azzal festi nagy szorgalommal, dalokat énekel, de csak egy sz6
érthetd: vulture, vulture, keselyt, keselyl,, ¢s mar nem is kopasz, hanem lany, fekete haju, hossza fonat,
tubitejkas, eziistds mellényii lany, aki végiil is Mrs. Graw volt. O allt az dgya mellett és egy fehér
kdpenyes, bagolyszemti, 8sz hajt férfi. Lassan jutottak hozza a szavak.

- A klima... Masok a bacilusok... En elvileg azt szeretném, ha mindenkit beoltananak miel6tt idejon...
Ez egy mas vilag!

Maple mélyet [¢legzett, s lassan feliilt. A szobajaban volt, a s6tétitd fliggdnyt valaki elhizta, de ezen is
keresztiiltort a nap, a legerOsebb fény a baziliszkuszgyikra vetédott. Maple borzadva latta, hogy a
gyiknak szeme van. Lila. Rémiilten felkialtott.

Vagy csak igy gondolta, hogy kialtott, mert sem a fehér kpenyes orvos, sem Mrs. Graw nem hagyta
abba a beszélgetést.

- A gyik - dadogta, s visszahanyatlott a parngjara.

Behunyta a szemét. S megmagyardzhatatlan, de konnytlinek érezte a lelkét, viddmnak, jokedve
kerekedett, mosolygott, aztan hirtelen sotét kenddt hajitott valaki rd, azt rangatta le magardl, és
karomkodott. Hangosan, orditva. Talan egy mikrofonba, mert az utcar6l visszahallotta a hangjat.
Abbahagyta a szidalmazast kerek mondatokat formalt, hogy majd oktatja az utca népét, de nem jutott
eszébe semmi. Végiil nagy nehezedi kinydgte.

- A baziliszkuszgyikra vigyazni kell! - Elalélt.
Késd délutan lehetett, amikor felébredt. A feje tiszta volt, gondolatai rendezettek.

- Iszom egy pohar whiskyt, az majd rendbe hoz. Felkelt, de nagyon erdtlennek érezte magat. Alig birt
elvanszorogni a szekrényig, problémat okozott az liveg kupakjanak a lecsavarasa is. De ivott. Sokat.

Visszafekiidt. Es szaraz hangon, mintha egy jelentést diktalna, mondta.

- Velem itattak mérget... Akkor amikor elindult a drogos vonat Moszkvaba... Ez az Gregasszony
csindlta... Az, akit én is igy akartam a masvilagra kiildeni... De ¢ sem lesz kivétel... A sajat szervezetem
olt meg. Ahogyan szokas.

Arra gondolt, hogy felhivja a renddrséget, €s mindent elmond, aztan csak legyintett.
- Mi hasznom lenne bel6le? - Megismételte a kérdést tobbszor is. Es valaszolt. - Semmi.

Marpedig Mr. Simon Maple ¢élete nem tlirt ilyen valaszt. Mert ha ilyen a valasz, akkor nincsen kérdés
sem.



Meérges volt sajat magara, hogy az asztalon hagyta a whiskysiiveget. Jobb helye lenne itt az
¢jjeliszekrényen. Csak kinyult érte. Fel kell kelnie. Erdt gytijtott, s feliilt.

De kopogtattak. Halkan, diszkréten. Aztan erésebben.

S belépett Blind. Téalcan valami italt hozott, amit azonnal letett az asztalra. Az agyhoz 1épett.
- Hogy van, uram? Tud besz€Ini?

Maple bolintott.

- Persze.

- Mi tortént? - hajolt az arcdhoz a pincér.

- Semmi... Megmérgeztek... Tud egy j6 orvost?

- Kerestink, uram... Keresiink... De itt van Timur ur, vagyis Milary 1r... Felhivhatom?

Nem volt sziikség Maple engedélyére. Timur benyitott a szobdba. Vilagoskék oltonyt viselt, fehér
inget, kék nyakkenddt. Az arca bossziisagot arult el, nem tudta leplezni az idegességét.

- Mi a fene van 6nnel - rontott Maple-nek. - Hivaban tegnap még semmi baja nem volt. Nem lehet
benniinket atverni, ezt tudja, ugye?

Blind intett neki, hogy ez valosag, nem csinalt dolog... Hilary krakogott.

- Elszall az iizlet! - szaladt ki a szdjan, leleplezve, hogy Maple egészsége csak ebbdl az egy
vonatkozasaban érdekli. - Milliokat veszitiink, Mr. Maple. Szedje 6ssze magat!

Maple tudta, hogy a méreg szervezetbe jutasat kdveté harmadik nap vége. Ilyenkor mar nincsen
segitség. A méreg mar ott kering a vérében, ott liikktet a szivében.

- Megmérgezett az dregasszony - mondta csendesen. — Pastoraléval... Nincsen visszaut.

- Ne féljen, megkapja az 6regasszony a magaét... De nincsen valami papirja, amivel segithetne? Levél
az afganoktol vagy valami ilyesmi? A neviiket tudja?

Maple mar nem figyelt rajuk. Hajon iilt egy hintaszékben, duplén is ringatta a tenger. Figyelte a
siralyokat. Koroztek felette. A viz fehér habja becsapott a fedélzetre, aztan gyorsan, jelentékteleniil
visszahuzodott.

- A hajot kellene megallitani-mondta csendesen.
Hilary még razogatta a vallanal fogva, mérgesen sziszegett. Blind elhatralt az 4gytol.

Kinyitotta az ablakot. Sz¢lesre tarta mind a két szarnyat. Mintha Maple lelkét szerette volna kiengedni
a vOros sivatagba.

10.

Megint nyilt az ajtd. Az egyik rendérnek 61t6zott fegyveres kivitte a falra akasztott, gyengén pislakolod
petréleumlampat.

- Még tiizet is csinaltok itt.

Dagadt és Csandra egymasra nézett. Igen, ezt kellett volna! A ldmpaban rejlett a szabadulasuk
lehetdsége.



- Nagy hiilyék voltunk - jegyezte meg Csandra. - A tliz segitett volna...
Kemenes a nadragzsebébe turkalt.

- Van nekem gyufam! Nem vették el!

S valdban elokertilt a gyufasdoboz.

- Mit akarsz vele?-kérdezte Dagadt.

- Amit a petroleumlampaval. Tiizet. Itt mindent fabol készitettek. Meggyujtjuk az ajtonal, s

kirohanunk. Ki erre, ki arra. Jo lesz igy?

- Hat - vonogatta a vallat Dagadt -, nem egészen. A petréleum maés. Azzal végiglocsolhattuk volna az

ajtot, s az égett volna, hirtelen, mindenkit meglepve. A gyufival nem ugyanaz.

Csandra bologatott.

- Es a fiist... Azt sem szabad elfelejteni... Meg a kinti fogadtatést. Esetleg géppisztolybol.
Kemenes még kezében tartotta a gyufat.

- Van cigarettatok?

Senki sem mozdult, senki sem kindlta. Elnyultak a szénan, nézték a holdat a pajta tetejének

hasadékain. A felhok mar elszaladtak, csillagok pislogtak a kékesfekete égbolton.

Késobb Dagadt feliilt.

- Kellene kémni cigarettat - sugta Kemenesnek. - En is szivesen ragytjtanék.
Csandra megkérdezte.

- Mi van?

- Cigaretta...

- Hol?

- Még sehol - hajolt hozza Dagadt. - Csak arra gondoltam, ha az erdész adott palinkat, ad cigarettat

1S...

Csandra visszahanyatlott a szénara, Dagadt feldllt, s megzorgette az ajtot.
- Csend! - livoltott az Or.

Dagadt tjra kopogott.

- Cigaretta kellene - mondta.

- Nekem nincsen!

- Az erdész hozna... Biztosan hozna... Megfizetnénk.

- Ulj le a seggedre! Es hallgass!

Dagadt a sajat kezére nézett. A jegygytirtije az ujjan volt. Lehet mar 6t éve is, hogy eljegyezte Katit, s

eltelik taldn még 6t, amikor feleségiil veszi. Addig vehet masikat. Lehuzta az ujjarol, a tenyerére tette,
megnyomta a vallaval az ajtot, kis nyilés keletkezett a lakat pantja mellett.

- Hé! Kellene egy-két cigi... Ez arany! A tied.

Az 6r visszakérdezett.



- Nem réz?

- Nézd meg!

Az Or elvette a gyliriit, zsebre tette.

- Most aztan mar kuss! Aludjatok!

- Es a cigi?

- Miféle cigirdl besz€lsz?! Aludj, mert beverem a pofad!

Dagadt visszaiilt Kemenes mellé.

- Nem sikertilt - mondta egykedviien. - S rdadasul a gytirtim is banja.

- Pedig az én ujjaimon is van néhany gylirQi - mutatta Kemenes a kezét. - Talalj ki valamit, hatha
megszabadulhatunk...

- A gyliriikt6l biztosan...

Dagadt tjra az ajtéhoz ment. Kikopogott.

- Mi az isten van mar megint? - kérdezte bosszusan az or.

- Van itt néhany gytirii még... Nem akarod, hogy a tied legyen?
Az 6r hangja megvaltozott. Mohon kérdezte.

- Mi az a néhany?

- Ot vagy hat... Gyémanttal...

- Es mit akartok?

Dagadt nagy Iélegzetet vett.

- Az erdészt!

- Mutassatok a gytirtit!

- Csak ha az erdész mar itt lesz...

- Egyen meg benneteket a fene! Ejszaka van. Gondolod, hogy tiratok var?
- Tedd meg... Hozzon cigit... Ot gytiriit kapsz...

- Gyémantot?

- Aztis...

Az erdész még €bren volt. Feloltozve iilt az oszlopos gangon, nézte az ¢jszakat, figyelte a renddrdket.
Néha ciripeld hang hallatszott a zakdja hajtokdja mogiil, mintha tlics6k zenélt volna. Ilyenkor hiimmaogott
valamit az, orra alatt, krdkogott, nagyot nyUjtozott. Egyszer pedig alig 6tszaz méterre az erdészlaktol,
valaki fénysugarat kiildott az ég felé. Az erdész a fejét csovalta. Miota befogadtdk a rendoroket és a
csempészéssel gyantsitott letartoztatottakat erre az egyetlen éjszakara, egyre tobb kiilonds dolog torténik
a hazban. A renddérok koziil hatan meg a vezetdjiik alszik a tisztaszobaban. Két agyon harman-harman, a
tiszt pedig egy sezlonon. A tobbiek Orségben allnak. De az 6rok koziil az egyik a zoldségeskertben egy
bokor fedezékében alszik. Néha felriad, ilyenkor a puskaja utan kapkod, és nagyokat nydg. A pajtaban
a foglyok mocorognak, dumalnak, talan a lefoglalt csempészarurdl. Amikor megjottek, akkor az arut
gyorsan szétpakoltak a személyautokba. De maguk az autdk is meglepden megvaltoztak. A kék-fehér
rendorségi szin eltiint roluk, fehérek lettek vagy kékek. Az erdész latta, hogy rendszamtablat is cseréltek,



gyors mozdulatokkal, egyik pillanatrol a masikra. S tole azt keérték, hogy a két teheraut6 az udvaron
maradhasson néhany napig.

- Binjel - magyarazta a vezetdjiik. - Felgdngyolitjiik a szdlakat az egész Biikkben, a makgumot
termesztd kornyéken...

- Mi koze ehhez a makgumonak? - kérdezte az erdész felesége.

Anna néni nem ennek az erdésznek volt a hazastarsa. Egy masiknak, Szegd Frigyesnek. Szegd ur
most fenn alszik a haz padlasan, elbajt. Még harman lapulnak vele a frissen kaszalt fliben. Mellettiik hever
a revolvertik, varjak a parancsot, hogy akcioba kezdhessenek. Az erdész néha felmészik hozzajuk a
g0csortds, hazilag készitett 1étran, valtanak egy-két szot, nézegetik az oOrdjukat, aztdn nem torténik
semmi. Varnak. Ezek az emberek egy fél oraval hamarabb érkeztek az erdészhazhoz, mint azok a
renddrok, akik a foglyokat hoztak. Szegd Ur felajanlotta a segitségét az elsoként érkezOknek, de most
mar nagyon nyugtalan, attol fél, hogy csatatérré valtoztatjak a hazat. Aki erre az egy estére atvette téle az
erdészséget, s akit a tobbiek szazados urnak titulaltak, nyugtatgatta: nem kell félni, lehet, hogy itt egyetlen
16vés sem fog eldordiilni. Szegd ur félti a feleségét, Anna nénit, aki viszont mosolyogva jar-kel az
udvaron, ¢€s szidja a kdzallapotokat. Immaron negyedszer mesélte el a renddrruhasok vezetdjének, hogy
amikor ¢ lany volt, még a haboru eldtt, egyszer egy gyilkos éppen naluk kopogott, nem merték kinyitni az
ajtot, végiil is kideriilt, hogy nem is a gyilkos jart naluk, hanem az angyuk. Anna néni &jfél utan aludt el
egy samlin, a konyhaajto el6tt. A csoport vezetdje messzire elkeriilte, sét a tobbieket is figyelmeztette, fel
ne ébressz¢k az dregasszonyt, mert ¢ fobe 16vi magat, ha még egyszer meg kell hallgatnia a gyilkosrol
sz0l6 elbesz€lést.

Az erdész latta a holdfényben, hogy a pajtanal valami targyalés folyik. Az dr is intett neki, menjen oda.
- Tessék parancsolni. Segithetek valamiben?

Az Or az ajtora mutatott.

- Ezek ott benn cigarettat kérnek. Egyaltalan szabad ott benn ragy(jtani?

Az erdész a fejét razta.

- Nem. Tlizvesz¢Elyes.

- Nem lehet dohényozni! Ertve?

Az erdész bizalmaskod6 hangon mondta az érnek.

- Ha megémé kettdnknek... Vagyis maganak meg nekem, akkor... Egyenként kijohetnének fiistolni,
nem gondolja?

Az Or elsétalt az épiilet sarkaig, aztan vissza. Csak annyit mondott.
- Aranyuk van. Meg gyémant. Egy cigaretta, egy gytiri. Rendben?
- Es?

- Persze, feleziink... Van cigarettaja?

- Igen - bolintott az erdész.

- Akkor?

- Akar hivhatjais az elsot.

Az 6r kilakatolta az ajtét, Dagadt allt kozvetlentil a bejaratnal.

- Egy cigaretta egy gytirii - emelte fel az ujjat az ér. - Es eldre kell fizetni. Itt a bejaratnal.



Dagadt bolintott.

- Nekiink harmunknak - mutatott Kemenesre és Csandrara - van gytirlink meg lancunk. Egymas utan
joviink ki - fordult az erdészhez.

- J0, jo... Kérem az els6 gytirtit, s itt a bago.

Az erdész sugott valamit Dagadt fiilébe. Amikor Dagadt elszivta a cigarettat, visszament Kemeneshez,
gyorsan szot valtottak, aztdn Csandraval beszElt. O is bologatott. Lehuztak a gytiriiket, a lancokat, s
Csandra az erdész kezébe nyomta. Nem szolt, csak bolintott. Es visszaiilt a helyére.

A t6bbi fogoly szotlanul szemlélte a torténteket. A rekedt hangti megkérdezte.

- Mi a susmus?

Dagadt varaszolt.

- Kimehetsz bagdzni. Egy cigaretta egy gyliri vagy lanc. A rekedt hangu vallat vont.
- En nem dohényzom.

Csandra végigjarta a fogolytarsakat, s mindenkinek elmondta a hirt. Volt, aki azonnal felallt, s indult az
ajtéhoz.

- Lehet, hogy az utolso cigarettank - mondta az egyik szakallas fit. - Mashol legalabb az utolso
kivansagot teljesitik...

Amikor derengeni kezdett a hajnal, az erdész ujra megjelent a pajtanal. Az Orrel besz€lt, végiil is az Or
bolintott.

- Oké... Minden szentnek maga felé...

A szobébol is kijottek a renddrruhdsak. De mindnydjan 4t6ltoztek civilbe. Az 6roket is magukhoz
hivtak, néhany percet tandcskoztak, aztdn a kocsikhoz mentek. Nem teketoriaztak sokat, az egyik
személyautd azonnal elindult. Vissza az erddn at, a miiitra. Tiz perc multdn kovette a masik. Aztan a
harmadik.

A foglyokat is kivezényelték a pajtabol. ElsOként 6tot. Felparancsoltdk Oket a kis teherautora, a
ponyva ald. S elindultak. Aztan két ujabb foglyot hivtak ki. De ekkor mar a kerités mellett, a haz mogott
mas, eddig ismeretlen fegyveresek alldogaltak. A padlasrdl is leugraltak azok, akik ott fekiidtek. A két
foglyot egy személykocsiba tuszkoltak, s elindultak veliik ki az tra. Amikor eltintek, az erdész sétalt at
az udvaron. Kozépen megallt, s gondosan koriilnézett. Valakinek intett, hogy jobban bijjon el. A pajta
eldtt mar egy masik Or strazsalt. Ingujjban, kockas nadragban, nyakéban logott a géppisztoly.

- Ezek is indulnak? - kérdezte hangosan az erdészt. Kinyitottak az ajtot.

Els6ként Kemenes Iépett ki, az erdész rakacsintott, s gyors mozdulattal elvette Kemenestdl az
aranyakat. Félrehuzodott az ajtobol. Az or siirgette a két fiut, siessenek beszallni az autdoba. Dagadtot az
erdész kisérte a kocsihoz, mondott is neki valamit, de az Or raszolt.

- Nem kell beszélni!

A harom foglyot hatra iiltették. A vezetd mell¢ telepedett az Or, intett az erdésznek, s maris indult az
autd. Kikanyarodott az udvarrol, s eldocogott az erdd felé.

Alig tettek meg azonban egy-két kilométert, a jarmi megallt. A vezetd kikapcsolta a motort, s
tekergetni kezdte a kormanyt.

- Meglazult... A fene egye meg, igy nem tudunk tovabb menni! Teljesen kormanyozhatatlan az auto.



Az Or kiszallt. S érthetden, szinte minden hangsuly nélkiil mondta.

- Végezziink veliik itt... Ez is erdd.

A foglyok rémiilten néztek egymasra.

- Tudtam, hogy végiink - mondta siri hangon Kemenes. - Ezek nem teketoriaznak...

- De az erdész - kezdte Csandra.

- Az erdész! - intette le Dagadt. - Elszedte az értékeinket, és ezzel vége.

A gépkocsi vezetdje asot és lapatot dobott ki a csomagtartobol. Puhan puffantak a fiire.
- Kiszallni! - vezényelte a géppisztolyos Or. Leparancsolta a foglyokat az arokba. - Leiilni!
Csandra az 4s6t nézte. Hangosan, zilalva szedte a levegot.

- Megasatjak veliink a...

- Pofa be! - orditott ra az Or.

A gépkocsi vezetdje szerszamokat vett eld, a motorhdzban csavargatta a rogzitéseket, aztan
visszatelepedett a helyére, majd lebijt a pedalokhoz, s ott dolgozott.

A harom fogoly izgatottan iilt az arokban a nagy flicsomok kozott, megbilincselt keziik az Sliikkben.
Kemenes hofehér arcan latszott, hogy mar minden reményét elveszitette, magaba roskadt, lehajtotta a
fejét, behunyta a szemét. Csandra idegesen mocorgott, olyan nagyokat szivott a levegdbdl, mintha attol
félne, nem jut neki elegendd. A feje dllanddan mozgott, hol az utat nézte, hol a gépkocsit, az Ort, s minden
tilalom ellenére, allanddan azt szisszentette: az istenit! Dagadt kicsit hatrabb helyezkedett mint a tobbiek.
Tekergette a kezét a bilincsben, mintha szabadulni akarna. Az Or raiivoltott.

- Ne szarakodj azzal a bilinccsel! Ugysem tudod kihizni a mancsodat! - A gépkocsi felé fordult. -
Na, mit csinalunk? Assunk?

A jarmi vezetdje kidugta a fejét az ajton.

- Télem ashattok. De jobb lenne, ha elindulnank egy szerel6t keresni. Ett] az aut6tol itt rohadhatunk
meg.

Az 6r mérgesen nézte a sofOrt.

- A tobbiek mar be is ragtak azota... Csak nekem lehet ilyen atkozott pechem! Miért nem nézetted
meg a kocsit, ha nem értesz hozza?! Johet erre mas auto is, ezek meg itt {ilnek... Felallm! - ivoltott a
foglyokra. - Indulas, be az erddbe!

Miel6tt azonban a harom fogoly elindult volna, maris megallitotta dket.

- Alj!

Valahonnan egy alig méteres lancot szedett eld.

- Osszekapcsollak benneteket, mert aztin haromfelé szaladtok! Kinytjtani a kezeket! Egymas mellé!

A bilincset 0sszefogd fémszarba kezdte beflizni a lancot. Eldszor a Kemenesébe: A géppisztolyat
hatralokte, mind a két kezében a lanc volt. Kemenes bargyun, megadassal tartotta kezét. Mellette
Dagadt allt. Amikor az Or az 6 keze 61¢ hajolt, alulrdl, nagy lendiilettel feliitdtte az Or allat. Olyan nagyra
sikeriilt az iités, hogy az 6r lezuhant a foldre, Dagadt azonnal lerantotta rola a géppisztolyat, s a
gépkocsivezetore fogta.

- Feltenni a kezeket!



A gépkocsivezetd a volan mellett {ilt, joforman nem is latta, mi torténik. De a kezét engedelmesen
felnyujtotta.

Csandra hamar atlatta a helyzetet. Az 6r mellé guggolt, s a zsebébdl kiszedte a bilincs kulcsait. El6szor
Dagadt kezét szabaditotta ki, aztdn a dobbent Kemenesét.

- Nyisd ki az enyémet is!

Kemenes gépiesen babralt a kulccsal, s amikor latta, hogy Csandra kezérdl leesik a bilincs, gorcsos
siras szakadt fel beléle. Ugy zokogott, mintha titotték-verték volna.

- Futas! - vezényelt Dagadt, s egy rovid sorozatot engedett a levegObe. Aztidn becsortettek az
erddbe. Egy ideig még hallatszott, hogy torik-z(1zzak a bokrokat, de a zaj egyre tavolodott, s aztan csend
lett.

A gépkocsi vezetdje a még mindig f6ldon fekvo tarsdhoz lépett.
- Felkelhetsz - mondta. - Nagyot kaptal?

Az Or feltapaszkodott, s porolni kezdte a kockas nadragjat.

- Eppen hogy csak a szele ért.

Alig mondta ki, az erdészlak feldl feltiint az Giton egy gépkocsi. Komotosan jott, szinte hangtalanul
simult az elromlott aut6 mellé. Az erdész szallt ki beldle.

- Minden rendben?
- Rendben, szazados ur - felelte az Or.
- A f6hadnagy r?

- Remek szinész - dicsérte a gépkocsivezetd. - En alig tudtam visszatartani a nevetést, 6 meg,.. Még
azt is megjatszotta, hogy fél...

A szézados benyult az autdjaba, kis radiot emelt a fiiléhez.

- Itt Halasz! Béla batyam, ment minden, mint a karikacsapas... De azt javasolom,hogy a hatér el6tt ne
az elsd, hanem a masodik kocsit tartdztassatok fol... Mégis az elsObe szallt a fondk... Hadd autézzon
egészen a hajoig... Tehat az elsé menjen tovabb... Igy egyszeriibb is. Koszonom. Pesten talalkozunk.
Szerencsés utat.

Halasz visszatette a radiot az autoba.

- Szedjétek Ossze a bilincseket, fiuk. Aztan gyeriink haza.

Az Or kacaraszva emelte fel a bilincseket.

- Mint egy j6 el6adas. En sokat jarok szinhazba, az anyam jegyszeds... De ilyen el6adast élesben!

A szazados is nevetett. A sajat jelmezén. Z6ld vaszonruha, zergetollas kalap. Nem is lenne rossz, itt az
erdében...

Az autdk elindultak. Kijutottak az erd6bdl, a betonmiton haladtak par percig, aztan az egyik
pihendhelyre hajtottak. Egy renddrségi gépkocsi vesztegelt ott és egy rabszallitd. Halasz ki sem szallt,
intett, hogy mehetnek tovabb. A nap mar €lesen siitott, a szazados arcan lasst patakokban elindultak a
verejtékcseppek. A zsebkenddjéért nytlt, de az aranygytiriiket fogta meg.

- Aha! Az urak gyfirii... Es lancok...

Az egyik lancon egy medal is logott. Kis képtartd volt. Haldsz kivancsian felkattintotta a tetejét.



G06z0lgo felhd éarasztotta el az autot. A szazadost kébulat kornyékezte. Még latta, hogy a medalban

fénykeép lapul. Egy férfit dbrazol. Aki vigyorog. Mint a satan.
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